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Ivadas

2014 mety vasario-kovo ménesiais pasaulio démesys pradéjo krypti i Ukrainos regiong, nes
jame pasirodé pastebimas kiekis kariy su kamufliazinémis uniformomis, bet be skiriamyjy zenkly, ir
tai paskatino jvairiy detektyviniy istorijy bei sgmokslo teorijy atsiradimg. Tarptautinés bendruomenés
démesio centre atsidiiré Rusijos Federacijos prezidentas Vladimiras Putinas, jtariamas savo
kariuomenés dislokavimu Kryme, nors jis pats tg aktyviai ir neigé.

Atrodé, jog istorijos atomazga art¢ja, kai Jungtiniy Amerikos Valstijy Valstybés departamento
atstovai, tarptautiné ziniasklaida ir Ukrainos kariuomené pateiké jrodymy, jog vadinamieji ,,zalieji
zmogeliukai“ yra Rusijos saugumo pajégy kariai, dislokuoti suverenios valstybés Ukrainos
teritorijoje!. Taciau Rusija tokius jai mestus kaltinimus neigé ir vadino juos ,,visiskomis
nesamonémis“. Ta Zurnalistams kartojo Rusijos Federacijos gynybos ministras Sergejus Soigu, o
prezidentas Vladimiras Putinas 2014 mety kovo 4 d. konferencijoje tvirtino, jog ,,postsovietingje
erdvéje daug tokiy uniformy® ir bet kas galéjo jas nusipirkti.

Papildomg jtampa sukélé prorusiskos Krymo valdzios pagalbos prasymas Rusijai. O Rusija
émési Krymo rusakalbiy gyventojy ,,gelbétojos* vaidmens, neva sieckdama apsaugoti nuo Ukrainoje
isivyravusio chaoso, kilusio po ,,Maidano* pilietinio jud¢jimo, kuris nuverté prorusiSko Ukrainos
prezidento Viktoro Janukovyéiaus valdzig. Ukrainoje jsitvirtinus provakarietiSkai Arsenijaus
Jaceniuko vyriausybei Rusija zadéjo uztikrinti sauguma?®.

D¢l Krymo konflikto Rusija ir Ukraina atsidiiré ant karo slenkscio. Tg rodo ir, pavyzdZiui,
Rusijos Federacijos Federalinio Susirinkimo Valstybés Damos prezidentui V. Putinui suteiktas
leidimas panaudoti Rusijos ginkluotasias pajégas Ukrainoje, neva ginant Rusijos pilieciy ir tautieCiy
teises Krymo pusiasalyje*. Krymo konfliktas apogéjy pasieké tuomet, kai vie$aja erdve apskriejo
Zinia, neva Krymo parlamentas pritaria prisijungimui prie Rusijos federacijos, o0 Krymo referendume,
kurio tarptautiné bendruomené nepripazino, dauguma gyventojy pritaré prisijungimui prie Rusijos
Federacijos. | tarptautinés bendruomenés persp¢jimus Ryty Ukrainoje nutraukti neteisétus veiksmus
Rusijos Federacijos prezidentas V. Putinas atsaké pripazindamas Krymo Respublikg suverenia
valstybe su Sevastopolio miestu, turin€iu ypatingg statusa, ir kovo 18 d. pasirasé¢ Krymo jstojimo ]

Rusijos Federacija sutartj®.

1 Jill Dougherty, ,,Everyone Lies: The Ukraine Conflict and Russia’s Media Transformation.“ Harvard Kennedy School
Shorenstein Center on Media, Politics and Public Policy Discussion Paper Series, #D-88, July 2014, 3-4.
<http://shorensteincenter.org/everyone-lies-ukraine-conflict-russias-media-transformation/> [Zitiréta 2017 11 20].

2 Dougherty, 3-4.

3 O¢uunmansubie ceteBbie pecypesl Ilpesnmenta Poccun, «O6pamenue Ipesunenta Poccuiickoit ®enepamun.» 2014,
mapta 18. <http://kremlin.ru/events/president/news/20603/videos> [Ziaréta 2017 11 20].

4 O¢uumansuble ceTeBble pecypebl Ilpesmmenta Poccuu, «Bnagumup ITyTHH OTBETHI Ha BOIIPOCHI JKYypPHAIHCTOB
o cuTyanuu Ha Yxpaune.» 2014, mapra 4. <http://kremlin.ru/events/president/news/20366> [Zitiréta 2017 11 20].

®> Ounmansuele cerenble pecypcekl [Ipesunenta Poccun, O6pamnenue Ipesunenta Poccuiickoii ®enepanuu, 2014, mapra
18. <http://kremlin.ru/events/president/news/20603/videos> [Ziiréta 2017 11 20].
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Krymo konflikto situacija turi ypatingg reikSme Lietuvai, atsizvelgiant | miisy Salies istorijg ir
geopoliting situacijg. Taigi Lietuvai atiteko svarbus politinis vaidmuo — Lietuva tapo aktyvia
Ukrainos vientisumo gynéja. Krymo konflikto klausimu Lietuvos Respublikos Seimo pozicija
vienareikSmé: ,,Rusijos Federacijos tikslingi veiksmai, pazeidziantys dvisSalius ir daugiaSalius
susitarimus dél Ukrainos suvereniteto ir teritorijos vientisumo uZztikrinimo, kelia grésme¢ ne tik
Ukrainos, kaimyniniy $aliy, bet ir Europos Sajungos, ir Siaurés Atlanto Sutarties Organizacijos
valstybiy nariy saugumui bei stabilumui Europoje [...]*®. Rusijos karinés jégos panaudojimas
Ukrainoje Lietuvoje buvo vertinamas kaip grésmé Lietuvos nacionaliniam saugumui, kas lémé
aktyvig Lietuvos pozicijg tarptautin¢je bendruomené¢je. O Europos Sajungos reakcija, kurig aktyviai
skatino Lietuva, ] Rusijos jvykdyta neteiséta Krymo aneksijg ir sgmoningg Ukrainos destabilizavimag
— diplomatiniy, ekonominiy ir kity ribojamyjy sankcijy rezimas’. Apibendrinant galime teigti, kad
Krymo konfliktas ir jo analiz¢ yra aktualiis ieSkant priemoniy sustiprinti misy Salies saugumg ir
uztikrinti suverenitetg ir vientisuma.

Politiniai konfliktai patraukia pilieCiy, taigi ir masinés komunikacijos priemoniy démes;j.
Lietuva, kurig tiek su Rusija, tiek su Ukraina, sieja ir geografija, ir glaudis istoriniai rysiai, néra
1Simtis, todél Ziniasklaidoje $is konfliktas buvo aptariamas i$ jvairiy kampy. Tyréjy lano Stewarto ir
Susanos Lisos Carruthers nuomone, masiniy komunikacijos priemoniy vaidmuo konflikte negali biti
ignoruojamas, nes jos naudojamos informaciniame kare®. Krymo konflikto metu konfliktuojanéiy ir
suinteresuoty Saliy vyriausybés taip pat pasitelké ziniasklaidos priemones, sieckdamos ,,laiméti* pries
prieSg informacingje erdvéje ir uzsitikrinti savy pilieéiy pritarimg vykdomai politikai. Isibégéjus
Krymo konfliktui Vakary Zziniasklaida pateikdavo jrodymy apie suverenios Ukrainos valstybés
teritorijg uzémusias Rusijos karines pajégas ir Krymo pusiasalio aneksija, o Rusijos Ziniasklaida —

automatinius ginklus laikan¢ius karius vadino ,,mandagiais vyrais*°

, maloniai besiSnekuciuojancius
sumazais vaikais. Vakary Ziniasklaidoje pasirode Rusijos intervencijos j Ukraing faktai Rusijoje buvo
neigiami, aiSkinant, kad ,,Zalieji Zmogeliukai“ i§ tiesy yra Krymo savigynos biriai, uZtikrinantys
vietos gyventojy sauguma. 1° Kaip teigia zurnalisté Jill Dougherty, Krymo konflikto metu Rusijos
valdZios kontroliuojamos Ziniasklaidos priemonés émési paralelinés realybés transliavimo —

pasirinktas ,,humanitarinés krizés* scenarijus: tukstanciy rusy tautybés krymiec¢iy bégimo nuo Kijevo

valdzios ,,radikaly®, ,,ekstremisty” ir ,,nacionalisty* persekiojimo. Tik 2014 mety balandzio ménes;j

6 Lietuvos Respublikos Seimas, ,,Dél Rusijos Federacijos keliamy grésmiy Ukrainos ir visos Europos saugumui‘. 2014
kovo 13 d. <https://www.e-tar.lt/portal/legal Act.html?documentld=72738100aabd11e38e1082d04585b3dd> [Zitréta
2017 10 01].

" Buropos Vadovy Taryba, ,ES ribojamosios priemonés, taikomos reaguojant j krize Ukrainoje.”
<http://www.consilium.europa.eu/lt/policies/sanctions/ukraine-crisis/> [zitiréta 2017 12 02].

8 lan Stewart irSusan Lisa Carruthers, War Culture and Media. Representations of the Military in 20" Century Britain.
Trownbridge: Flicks Books, 1996, 6.

° Dougherty, 3-4.

10 Ten pat, 4.



V. Putinui pripazinus, jog Rusijos karinés pajégos buvo Krymo pusiasalyje, turédamos tikslg ginti
rusakalbiy gyvybes, $is nuolatos transliuojamas valstybinése medijose gyvybés-ar-mirties scenarijus
— gelbéjant rusy tautybés krymiecius nuo ,,viskg siaubianciy fasisty™ — tapo pagrindiniu naratyvu
Kremliaus kampanijoje, kuri sieké pateisinti jsiverzima j Kryma®'. Taigi prieSingas Vakary
ziniasklaidos naratyvui, Rusijos valstybinés ziniasklaidos priemonése dominuojantis Krymo
konflikto naratyvas pasitarnavo Rusijos valdzios jvykdytos Krymo okupacijos legitimizacijai.
Pranctzy filosofo Michelio Foucault teigimu, kontroliuojant, organizuojant ir perskirstant
diskurso gamybg, naudojamos diskursyvinés pasalinimo procediiros, kurios leidzia nuslépti tam tikras
intencijas, motyvus ir trokimus, ir prieSingai — iSaukstinti tam tikrus pozitrius ir ideologijas®.
,Humanitarinés krizés* pretekstas, naudojamas kaip Krymo okupacijos priedanga, Rusijos
ziniasklaidoje paslepia Rusijos ideologija Krymo atzvilgiu. Ziniasklaidos kuriama socialine realybe
formuojama visuomenés nuomon¢, vertinimai, kuriami stereotipai, tod¢l ypatingai svarbu Krymo
jvykiy kontekste atskleisti ir suvokti konflikto Saliy tikrasias idéjas, troskimus, reprezentacijas,
kovoje uz zmoniy $irdis ir protus rusakalbés ziniasklaidos formuojamame ir plétojamame diskurse.
Sioje diskursyvinéje kovoje daznai pasitelkiamu ginklu tampa metaforos. Kognityvinés
lingvistikos atstovy nuomone, ideologizuotas tekstas kuriamas metaforomis. Metaforos néra
neutralios kalbos iSraiskos, kaip gali pasirodyti i§ pirmo Zvilgsnio, o jdarbinamos ideologijos.
Metafory svarba politiniame diskurse neabejojama, profesoriaus Johnatano Carterio-Blacko teigimu
metaforos daro didele jtaka, nes jos jtikina kaip Zvelgti i pasaulj*>. Mokslininky George’o Lakoff ir
Marko Johnsono nuomone, konceptualiosios metaforos ,,[...] lemia, kg mes suvokiame, kaip elgiamés
mus supanéiame pasaulyje, kaip bendraujame su kitais zmonémis*!*. Todél metafory kuriamos
konceptualiosios sistemos nesgmoningai veikia Zzmoniy kognityvinius procesus, nurodydamos
konfliktinés situacijos vertinimus, joje dalyvaujanéiy Saliy vykdomos politikos ir veiksmy
legitimizacija. Taciau pagal metafory konceptualiaja sistema ne tik mastome, bet ir imamés veiksmy.
Metaforai fokusuojant démesj j vieno koncepto aspektus, taciau tuo paciu metu paslepiant kitus,
nesuderinamus su ta metafora, ji tampa parankiu ideologiniu jrankiu, nuslepian¢iu Zzalingus
ideologinius aspektus. Kai kurie mokslininkai (G. Lakoffas, A. Musolffas, Erin Steuter ir Deborah
Wills) metaforos naudojime Siuolaikiniame politiniame diskurse ypac¢ karo arba konflikto rémuose,
izvelgia pavojy dél metaforos itin didelés jtakos mastymui ir gebéjimo transformuoti vertinimus,
kurie gali vesti ]| realius Zzmoniy veiksmus dehumanizuojant atskiras Zmoniy grupes ar nacijas.
Siekiant to iSvengti ypatingai svarbu | metaforas Zvelgti kritiSkai. Darbui itin svarbis tyrinétojy G.

Lakoffo, taip pat J. Charterio-Blacko atlikti konceptualiyjy metafory karo kontekste tyrimai. Tyréjai

11 Dougherty, 5.

12 Michel Foucault, Diskurso tvarka. Trownbridge: Baltos lankos, 1998, p. 7-8.

13 Jonathan Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor. Hampshire: Palgrave Mscmillan, 2004, 2.

14 George Lakoff ir Mark Johnson, Metaphors We Live by.2 leid. London: The University of Chicago Press, 2003, 4.



sutinka, jog iStirtuose politiniuose diskursuose politikams, valstybés tarnautojams, naujieny
redaktoriams siekiant moraliSkai pateisinti karg ir gauti zmoniy pritarimg, naudojama pasakos
struktiira arba ,,teisingas* politinio mito naratyvas, kuriuose metaforiskais pasisakymais apibréziami
auka, piktadarys, herojus ir nusikaltimas. Kaip skirtingi autoriai nagrin¢jo konceptualigsias
metaforas, bus pateikiama teoriné¢je darbo dalyje.

Darbo problema. Atsizvelgiant | Krymo konflikto aktualumg Lietuvai bei platy Sios temos
aptarimg tiek Lietuvos, tiek uzsienio ziniasklaidoje, o taip pat informaciniame kare pasitelkiamy
medijy paveikumg yra prasminga jvertinti, kokios ideologinés reprezentacijos yra atspindimos
Krymo konflikto diskurse. Taip pat atsizvelgiant | magistrinio darbo tyrimo apimtj ir siekiant
uztikrinti kokybiska ir iSsamiag analizg, pasirinkta analizuoti ypa¢ parankia ideologijai perteikti
stiliaus figlira — metaforg. Anot Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamento, vienas i§
misy Salies rusakalbés ziniasklaidos leidiniy, privataus kapitalo laikrastis ,,Obzor®, galimai
naudojamas informaciniame kare prie§ Lietuva Rusijos propagandos skleidimui®®, todél darome
prielaida, kad Krymo konflikto diskurse Lietuvos skaitytojams rusakalbéje ziniasklaidoje per Krymo
konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentacijas (konceptualigsias metaforas) buvo
pateikiamas naratyvas, atspindintis oficialig Rusijos valdZios ideologijg. Todél tikétina, jog ir Krymo
konflikto politiniame ir Lietuvos, ir Rusijos rusakalbés ziniasklaidos diskurse metafora bus
pasitelkiama nuslépti tam tikras intencijas, motyvus ir troSkimus, ir prieSingai — iSaukstinti tam tikrus
poziurius ir ideologijas konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentavime.

Darbo aktualumas. Analizuojama problema aktuali ir platesniame informacinio karo bei
Lietuvos informacinio saugumo stiprinimo kontekste, ir siauresniame — konceptualiyjy metafory
analizés kontekste. Nors konceptualigsias metaforas iSsamiai tyrinejo G. Lakoffas ir M. Johnsonas, J.
Charteris-Blackas, Zoltan Kovecses, Andrew Goatly, Jurga Cibulskené, Andreas Musolffas, taciau
Sie  mokslininkai konceptualiyjy metafory apraiSkas kalboje nagrin¢jo bendrai, tyrimui
nepasirinkdami konkretaus konflikto dalyvio ar suinteresuotos Salies metaforizavimo aspekto.

Konkre¢iau Krymo konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentacijy konceptualiosiomis
metaforomis klausimas yra aktualus metaforos santykio su ideologija kontekste, nes galima daryti
tam tikras iSvadas apie konflikto Saliy ideologinius skirtumus ar panaSumus, siekiant suvokti jy
tikrasias, o ne deklaruojamas idéjas. Taigi Siuo tyrimu, konceptualiyjy metafory pagalba, galima
18siaiskinti ar Lietuvos rusakalbés ziniasklaidos formuojamas Krymo konflikto diskursas sutampa ar

nesutampa su valstybinés Rusijos ziniasklaidos formuojamu diskursu. Tai ypa¢ gali biiti naudinga

15 Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas, ,,Valstybés saugumo departamento 2014 mety grésmiy
nacionaliniam saugumui vertinimas.“ 2015, 11. <https://www.vsd.lt/gresmes/gresmes-nacionaliniam-lietuvos-
saugumui/> [Ziaréta 2017 12 20].
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prognozuojant basimas konflikto dalyviy ar Saliy reprezentavimo tendencijas rusakalbéje
ziniasklaidoje besitgsiancio Krymo konflikto Luhansko ir Donbazo regionuose kontekste.

Darbo tikslas — nustatyti ir iStirti, kokiomis vyraujan¢iomis konceptualiyjy metafory
reprezentacijomis, implikuojanciomis vieng ar kitg ideologija, apibiidinami Krymo konflikto dalyviai
ir suinteresuotos Salys rusakalbés ziniasklaidos Lietuvos ir Rusijos priemonése (,,Obzor* — rus. k.
«O030p», ,Rassijskaja gazeta® — rus. k. «Poccuiickas ['azeran»), bei parodyti kaip sutampa
(atsikartoja) ar nesutampa konceptualiosios metaforos Lietuvos ir Rusijos ziniasklaidoje.

Tyrimo objektas ir metodai. Vyraujancios konceptualiosios metaforos, reprezentuojancios
Krymo konflikto dalyvius ir suinteresuotas Salis, ir jy raiSka analizuojamose Lietuvos (,,Obzor®) ir
Rusijos (,,Rassijskaja gazeta™) ziniasklaidos priemonése Krymo konflikto diskurso publicistiniuose
tekstuose yra $io tyrimo objektas.

Darbe apsiribota 2014 m. vasario 27 d. — 2014 m. kovo 19 d. periodo politiniu diskursu.
Konceptualiyjy metafory tyrimui taikytas J. Charterio-Blacko kokybinis kritinés metaforos analizés
metodas (toliau — KMA), kuris jungia konceptualiosios metaforos teorijg ir kritinio diskurso analizg.
I empirinio tyrimo analizés laukg i§ viso pateko 144 publicistiniai tekstai: laikraséio ,,Obzor* — 30,
,»Rossijskaja gazeta“ — 114.

Krymo konflikto Ziniasklaidos diskurso analizei pasirinkome Lietuvos Ziniasklaidos priemones
rusy kalba ,,Obzor* ir ,,Rassijskaja gazeta“. LaikraS¢iy pasirinkimg 1émé Siy masinés Ziniasklaidos
populiarumas, atsizvelgiant | jy tirazy dydj, skaitomumo reitingus, vadovaujantis §iais duomenimis
Sios ziniasklaidos priemonés laikomos vienomis jtakingiausiy spausdintos Ziniasklaidos priemonémis
rusy kalba Lietuvos ar Rusijos rinkose. Be to, ,,Rassijskaja gazeta™ laikras¢io pasirinkima léme
laikraS¢io priklausomybé valstybei, o jos pasekméje laikraS¢io turinys atspindi oficialig Rusijos
valstybés ideologija. [§samiai Ziniasklaidos priemoniy apzvalgg ir iy priemoniy duomeny atrankos
metodika aptarsime 1.5 poskyryje. PaZymime, siekdami iSlaikyti tiriamyjy teksty lingvistinj
originalumg ir iSvengti metaforos vertimo kultiiriniy lingvistinés raiSkos skirtumy ar subjektyviy
vert¢jo sprendimy, tiriamajame darbe naudosimés minéty Ziniasklaidos priemoniy tekstais originalo
— rusy kalba. Darbe naudojamy laikras¢iy citaty vertimai j lietuviy kalbg, taip pat cituojamy teksty
kody lentelés yra pateikiami prieduose.

Darbo uzdaviniai. Siekiant darbo tikslo ir atsiZvelgiant j pasirinktg tiriamajj objekta, keliami
uzdaviniai:

1. Istirti, kaip skirtingi autoriai supranta ir apibrézia konceptualigsias metaforos, kaip
suvokiamas metaforos ir ideologijos santykis bei kokia jo reikSme, atskleisti metaforos jtaka

formuojant politinj ziniasklaidos diskursg ir pasitilyti jo tyrimo prieiga.
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2. Analizuojamajame diskurse nustatyti metaforinius pasisakymus, reprezentuojanc¢ius Krymo
konflikto dalyvius (Rusija, Ukraing, Krymo bendruomeng) ir suinteresuotas Salis (Europos Sajunga
(toliau — ES), Lietuva).

3. Sugrupuoti metaforinius pasisakymus pagal tai, kokias konceptualigsias metaforas jie reiskia,
atsizvelgiant ;| Krymo konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentacijas.

4. ISanalizuoti tiriamuoju laikotarpiu dazniau pasitaikiusias / vyraujanc¢ias konceptualigsias
metaforas, paaiSkinti jy metaforizavimo ypatumus.

5. Parodyti kaip tiriamojo laikotarpio nustatyty konceptualiyjy metafory iSraiSky visuma
atspindi konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentacijy ideologinius bendrumus arba
skirtumus, Kaip jos reprezentuoja vieng ar kitg ideologija.

6. ISsiaiSkinti, ar Lietuvos ir Rusijos rusakalbés ziniasklaidos metaforomis kuriamas Krymo
konflikto diskursas sutampa ar nesutampa.

Darbe nesvarstoma Krymo konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy ideologija, neteikiamos
iSvados ar rekomendacijos dél jy veiklos, nes tai néra $io tyrimo tikslas.

Praktiné tyrimo verté motyvuojama tuo, jog darbas gali biiti naudingas politikos ir
zurnalistikos specialybés studentams gilinantis | konceptualiyjy metafory vartojimo ypatumus bei
jos ideologing jtaka, kad analizuojant politinj diskursa konceptualiosios metaforos biity vertinamos
kritiskai, o kuriant publicistinius tekstus biity geriau iSnaudotos konceptualiyjy metafory pateikimo
galimybés. Kadangi tyrimas susij¢ su Krymo konflikto Saliy reprezentacijomis ziniasklaidoje jis yra
jdomus ir aktualus ne tik Rusijos ir Ukrainos, bet Rusijos bei tarptautinés bendruomenés santykius
nagrinégjantiems politikos mokslininkams. Sia Krymo konflikto 3aliy konceptualiosiomis
metaforomis reprezentacijy analizg, kurig bus siekiama atlikti darbo metu, ateityje galima plétoti
pasirenkant ir kitas Lietuvos ir Rusijos rusakalbés ziniasklaidos priemones, kuriose pastebétas
tendencijas biity galima sulyginti su $io darbo rezultatais.

Taigi Sios analizés ribotumas pasiZzymi tuo, kad siekiant iStirti Krymo konflikto Saliy
reprezentacijas Lietuvos rusakalbéje Zziniasklaidoje iki galo, reikéty nagrinéti visas Lietuvos
ziniasklaidos priemones, o tai jgyvendinti viename darbe buty sudétinga. Taip pat praplétus tyrima
Rusijos Ziniasklaidos priemonémis, kurios néra valstybinés, galimai atspindéty jvairesnés Krymo
konflikto $aliy reprezentacijos, maziau atspindincios oficialig Rusijos ideologija Krymo klausimu.

Darbo struktiirg su sudaro dvi dalys — teoriné ir praktiné. Teorine dalj sudaro penki poskyriai:
pirmajame analizuojama konceptualiosios metaforos samprata, antrajame — konceptualiosios
metaforos sgveika su ideologija, treCiajame poskyryje apZvelgiamos metafory naudojimo strategijos
politiniame diskurse bei metafory vartojimo Ziniasklaidoje ypatumai, o ketvirtajame ir penktajame
poskyriuose pristatomas taikomas metodas ir empirinio tyrimo atrankos duomenys ir jy atrankos

metodika. Prakting dalj sudaro du poskyriai. Juose pateikiama rusakalbés ziniasklaidos ,,Obzor* ir
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»Rassijskaja gazeta“ tekty konceptualiyjy metafory, reprezentuojan¢iy Krymo konflikto Salis,

analize.

1. Teorin¢ dalis: metafora ir jos funkcionavimo analizé

Sioje darbo dalyje pirmiausia bus siekiama i$siaiskinti, kaip skirtingi autoriai supranta ir
apibrézia konceptualias metafory sistemas musy kalboje ir mastyme, jy funkcijas bei itakg zmogaus
kognityviniams procesams bei veiksmams. Kadangi metafora, konceptualioji metafora yra tos
sgvokos, kurios Siame darbe dominuoja, todél iSsiaiskinti, kaip jas apibrézia ir suvokia skirtingi
teoretikai, yra labai svarbu norint analizuoti konkrecias konceptualiyjy metafory apraiskas Krymo
konflikto rusakalbés ziniasklaidos diskurse. Toliau bus siekiama iSsiaiskinti, kaip skirtingi autoriai
apibrézia ideologija, kaip konceptualioji metafora sgveikauja su ideologija, paslépdama ar
iSaukstindama tam tikrus ideologinius aspektus. Ideologijos sgvoka taip pat svarbi, nes kadangi darbo
metu bus tiriamos konceptualiosios metaforos, apibtidinan¢ios Krymo konflikto dalyvius ir
suinteresuotas S$alis skirtinguose ideologiniuose diskursuose Rusijos ir Lietuvos rusakalbéje
ziniasklaidoje. Be to, tikslinga apzvelgti autoriy tyrimus, susijusius su metafory naudojimo
strategijomis politiniame diskurse konfliktinéje ar karinéje situacijoje bei jy vartojimo ziniasklaidoje
ypatumus. Galiausiai teorinéje darbo dalyje bus placiau apzvelgtas metodas, naudojamas empirinio
tyrimo duomeny analizei. Taip pat apibréSime rusakalbiy ziniasklaidos priemoniy ,,Obzor* ir
»Rossijskaja gazeta® naujieny teksty atrankos kriterijus bei pateiksime analizuojamy Ziniasklaidos

priemoniy apzvalgg.

1.1. Metafora ir konceptualiosios sistemos

Miisy kasdienin¢ kalba pilna metafory. Profesorés Jurgos Cibulskienés teigimu, ,,[...] metaforos
yra tiesiog imanentiskos beveik bet kokiam diskursui“!®. Nepriklausomai, ar kalbame apie
nesudétingus kasdienius pasaulio reiskinius, ar teikiame argumentacijas politiniais ar ekonominiais
klausimais, vartojame metaforas. Metaforos yra suaugusios su misy kasdieninémis kalbos ir
kognityvine struktiira lemiancia pasaulio suvokimg taip, kad jy net nepastebime. Tod¢l svarbu
i$siaiskinti, metaforos vartojimo ypatumus, funkcijas ir jtakg kognityviniams procesams.

Lingvistine prasme humanitariniy moksly daktaré Regina Kozeniauskiené¢ metafora (gr. k.
metafora — pernesimas, perkélimas) apibrézia, kaip ,,[...] tropa, paremta dviejy dalyky susiliejimu, jy

savybiy panasumu pagal i$vaizda, forma, dydj, spalva, padétj, paskirtj biiseng ir t.t.“}’ Metaforoje

16 Jurga Cibulskiené, ,,Konceptualioji metafora Lietuvos ir DidZiosios Britanijos rinkimy diskurse.* Daktaro disertacija,
Vilniaus universitetas, 2006, 6.

17 Regina Kozeniauskiené, Retoriné ir stilistiné publicistiniy teksty analizé. Monografija. Vilnius: Vilniaus universiteto
leidykla, 2002, 153.
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slypi perkeltiné reik§meé, tac¢iau skirtingai nei palyginimas metafora yra ,,platesné ir talpesné*“:8, Taigi
lingvistikoje metafora suprantama kaip tropas, kai vieno daikto ar reiSkinio poZymiai pagal panaSumg
tiesiog perkeliami kitam daiktui ar reiskiniui.

Metaforos naudojimas miisy kalboje, Irenos Smetonienés nuomone, gali biiti motyvuojamas
tuo, jog, jomis ,,[..] tikrové perteikiama meniskiau ir vaizdingiau“!®. Tai dekoratyviné arba
ornamentiné metaforos funkcija kalboje. Taciau kaip pastebi pranciizy filosofas Paulas Ricoeur,
priklausomai nuo kalbanciojo intencijos metaforos atlicka ne tik poeting, bet retoring jtikinamaja
funkcija®’. Bristolio universiteto profesorius J. Charteris-Blackas, taip pat akcentuoja metaforos
jtikingjimo funkcijos svarba ir jos potenciala suzadinti emocijas?*. Jo nuomone, metaforinio
jtikingjimo tikslas jtikinéjimu daryti poveikj nuomonéms ir vertinimams??. Siai pozicijai taip pat
pritaria ir tokie mokslininkai kaip A. Musoffas, E. Steuter ir D. Wills?®. Taigi bet kokiame diskurse
vartojamos metaforos gali padéti ne tik vaizdingai apibudinti objekta, bet visy svarbiausia, ir daryti
itakg kognityviniams procesams ir realybés apie pasaulj suvokimui.

Profesorius J. Charteris-Blackas pazymi, jog metaforos yra subjektyvus kalbos aspektas, 0 jos
jtaka suvokimui priklausys nuo lingvistiniy ir pragmatisky suvokéjo patiréiy?*. Metaforas naudojant,
kaip jrankj pasaulio suvokimui, reikSmingas yra metaforos universalumo aspektas. Metaforos, nors
ir laikomos kulttiros produktu, padedan¢iu tam tikros kultiiros atstovams suvokti pasaulj, taciau
lingvistikos profesoriaus Z. Kovecseso atlikti konceptualiyjy metafory skirtingose kultiirose tyrimo
rezultatai atskleide, jog metaforos gali turéti universalumo poZymj. Metafory universalumo pozymis
ypac reiskiasi naudojant ,,paprastas® arba ,,pirmines* metaforas, o sudétingy metafory naudojimo
atveju — jos turi biiti, paremtos visuotinémis/universaliomis Zmogaus patirtimis®. Taigi nors
konkreciy metafory efektas skirsis nuo lingvistinio ir pragmatinio Zinojimo ty, kurie naudojasi kalba;
taciau egzistuoja universalios metafory grupés, suprantamos nepriklausomai nuo kalbos patir¢iy ar
kultiirinio konteksto.

Metaforos naudojima lingvistikoje ir jos jtaka kognityviniams procesams iSsamiai aprasé ir
tokie autoriai kaip G. Lakoffas ir M. Johnsonas, A. Goatly, J. Charteris-Blackas, Z. Kovecses, J.
Cibulskené. Kognityviyjy lingvisty nuomone, metaforos sudaro konceptualigjg sistema pagal kurig
ne tik kalbame, bet ir mastome. Trumpai apibudinant kognityviaja sampratg apie metaforg, galime

18skirti kelis metaforos lygmenis: metaforinius pasakymus arba lingvisting metafora, ir konceptualiaja

18 Kozeniauskiené, Retoriné ir stilistiné publicistiniy teksty analizé, 153.

9 Irena Smetoniené, ,, Tropai ir okaziniai dariniai reklamos tekstuose.“ Kalbos kultiira, 76, 2003, 126.

20 paul Ricoeur, The Rule of Metaphor. London: Routledge, 2003, 12.

2L Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 24.

22 Ten pat, 21.

23 Erin Steuter ir Deborah Wills, At War with Metaphor. Media, Propaganda, and Racism in the War on Terror. Lanham:
Rowman and Littlefield Publishers, 2008, 5.

24 Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 24.

2 Zoltan Kovecses, Metaphor in Culture. Cambridge: Cambridge University Press, 2005, 64.
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metaforg. Misy kalboje esantys metaforiniai pasisakymai (pvz., Zodis, frazé arba sakinys), parodo
konceptualiosios metaforos egzistavima miisy mastyme. Sie du lygmenys istakos / Saltinio sritis
(source domain) ir tikslo sritis (target domain) yra strukttiruojami vienas pagal kita. Antrasis lygmuo
dazniausiai yra daug abstraktesné konceptualioji sritis, kurig siekiame suprasti, o pirmoji — maziau
abstrakti ir nurodo konceptualiaja sritj, kuri naudojama tikslo srities supratimui.?®Pavyzdziui,
kasdieniame sakinyje Our relationship has hit a dead-end street (Musy santykiai pasieké akligatvi)
metaforinis pasakymas pasieké akligatvi, yra konceptualiosios metaforos meilé yra kelioné
raiska.?’Apie meile argumentuojama, naudojant Zinias apie kelione, kurios yra gristos miisy
ktiniskosiomis ir psichologinémis patirtimis. Apibendrinat galime teigti, jog kognityvinés lingvistikos
pozitiriu konceptualiosios metaforos, pagristos zmogaus kiino ir socialine patirtimi konstruojamos
dviejy sri¢iy sgveikos pagrindu, yra vienas i$ buidy, kuriais suvokiame abstrak¢ius reikinius. Taigi
tokiu buidu metaforos perkeldamos reikSmes i8 vienos srities | kitg dalykui apie kurj kalbama suteikia
nauja, platesne arba labiau konkrecig prasme.

Kognityvinés lingvistikos sampratos apie metaforg atstovy nuomone metafory vartojimas
neatskiriamas ne tik nuo zmogaus kalbos, mastymo procesy, bet ir veiklos. Tyréjas G. Lakoffas
pabrézia, ,,[...] kasdieniame gyvenime metafora yra paplitusi ne tik kalboje, bet ir mastyme ir
veiksmuose. Milsy jprasta konceptualioji sistema, pagal kurig mes tiek galvojame, tiek veikiame, 18
esmés yra metaforiska“?. Profesorius J. Charteris-Blackas apie metaforg teigia, jog kognityvine
prasme, tai ,,[...] Zmogaus proto jrodymas suvokti panasumo santykius ir miisy galimybé rasti
panaSumg nepanasume, kas yra fundamentali charakteristika tai, ka mes suprantame kaip ,,kiirybiska
mastymg*““.?Neabejotinai mastymas, pagal kurj mes imamés veiksmy, yra biidingas visiems
zmoneéms, todél metaforas naudoja kiekvienas kalbantysis.

Apibendrinant galime teigti, jog metaforos, kaip perkeltinés reikSmés zodZio vartojime, bet
kokiame diskurse svarbu atsizvelgti | metaforos jtikinamaja funkcija, kuri turi lemiamg reikSme
darant poveiki jsitikinimams ir vertinimams. Nors konkre¢iy metafory efektas skirsis nuo kalbos
naudotojy lingvistinio ir pragmatinio Zinojimo tafiau egzistuoja universalios metafory grupés,
suprantamos kiekvienam. Kognityvinés lingvistikos atstovy nuomone, kalboje esanc¢ios metaforos,
gristos miisy kiiniSkosiomis ir psichologinémis patirtimis, sudaro konceptualiaja sistema pagal kurig
ne tik mastome, bet ir veikiame yra buidingos kiekvienam zmogui. Kadangi §iame darbe bus tiriamos
Krymo konflikto Salis reprezentuojancios metaforos skirtinguose ideologiniuose diskursuose

Lietuvos ir Rusijos rusakalbéje ziniasklaidoje yra svarbu iSsiaiskinti, kaip skirtingi autoriai vertina

26 |_akoff, Metaphors We Live by, 116.

27 George LakofT, ,,The Contemporary Theory of Metaphor.* 4, 1992. <https://georgelakoff.com/writings/> [Zifiréta 2017
11 07].

28 |_akoff, Metaphors We Live by, 4.

29 Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 2.
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metaforos vaidmenyj ir sgveikoje su ideologija.

1.2.  Metaforos ir ideologijos santykis

Misy magstymas, jo raiSka kuriamais tekstais, yra ideologizuotas. Lingnano universiteto
profesorius A. Goatly netiki ne ideologizuotu mastymu. Tyréjo nuomone, ideologija yra ,,[...]
nepastebima, ir visur, kaip oras kuriuo kvépuojame*“3. Kalbos pagalba visuomenés nariai per kalbg
dalinasi ideologizuotomis pasaulio reprezentacijomis, o metaforos Siame procese padeda jtaigiau
perduoti tam tikros ideologijos vertybine zinut¢. Mokslininkas J. Charteris-Blackas pabrézia, jog
metaforos vaidmuo yra svarbus®, kuriant §ia realybés reprezentacijy sistema. Kadangi ideologija
kuria pasaulio reprezentacijas svarbu iSsiaiSkinti jos sgvoka, veikimo mechanizmg ir sgveikg su
metafora.

Tyréjai Robertas Hodge’as ir Guntheris Kressas ideologija apibttina kaip ,,[...] sistemingg idéjy
rinkinj, organizuota tam tikro pozitirio. Taigi, yra apibendrinta kategorija, apimanti mokslg ir
metafizika, taip pat jvairias politines ideologijas, nicko nepasakant apie jy statusg ar patikimuma, kaip
realybés gairiy“®?. Kiek siauriau ideologija apibiidina mokslininkas Bruce’as W. Hawkinsas, dar
labiau akcentuodamas kognityvinio aspekto svarba. Jam ideologija yra kompleksiska kognityviné
sritis, apimanti sudétingg atvaizdy sistemg, pasirinktinai sudarytg i§ turimos Zmogaus patirties 3,
Apibendrinant galime teigti, jog ideologija yra sistemiSkai organizuota tam tikro poziiirio, vertybiy
realybés reprezentacija, kuri kuriama per kognityving patirt]. Tolimesniame darbe vadovausimés Sia
ideologijos samprata.

B. W. Hawkinsas pastebi, jog ideologija néra monolitiSka, nes ideologijos skiriasi nuo
socialinio subjekto funkcijos, kuris formuoja ir konvencionalizuoja ja.3*. Taigi egzistuojant ideologijy
gausal visuomen¢je, nesame ribojami vienos vyraujancios pasauléziiiros. Verta paminéti, jog A.
Goatly jsitikinimu, kai kurios ideologijos ar biidai pasaulio supratimui gali biiti naudingesni nei Kiti,
o ta pati ideologija tuo pa¢iu metu gali turéti ir naudingy, ir neigiamy efekty. 3 Vadinasi, skirtingi
socialiniai subjektai turés skirtingas, naudingesnes arba maZziau naudingesnes, realybés
reprezentacijas, priklausomai nuo jy ideologijos.

Pranciizy filosofo Louiso P. Althussero teigimu, ,,[...] kiekviena valdancioji iSnaudotojy klasé

sitilo jiems savo pacios istorijos paaiskinimus ideologijos forma, kuri dominuoja ir tarnauja jos klasés

%0 Andrew Goatly, Washing the Brain — Metaphor and Hidden Ideology. Amsterdam: John Benjamins Publishing
Company, 2007, 1.

31 Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 28.

32 Robert Hodge ir Gunther Kress, Language as Ideology. London: Routledge,1993, 6.

3 Bruce W. Hawkins, ,,Linguistic Relativity as a Function of Ideological Deixis.“ Kn. Martin Piitz, Marjolin H. Verspoor
(sud.), Explorations in Linguistic Relativity. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company, 2000, 313.

3 Ten pat, 313.

3 Andrew Goatly, Washing the Brain — Metaphor and Hidden Ideology, 1.
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interesams, sucementuoja vienybe ir islaiko mases isnaudojimui*®. Jam antrina sociologijos
profesorius Johnas Brookshire’as Thompsonas, kurio nuomone, ,,[...] diskurso terminai atlieka savo
ideologinj vaidmenj aiskiai referuojant j viena dalyka ir netiesiogiai referuojant j kita, suraizgant $iuos
sudétinius referentus biidu, kuriuo jie tarnauja islaikyti dominavimo santykius“®’. Be to, filosofas M.
Foucault taip pat akcentuoja dominuojancios grupés jtakg kuriamam Zzinojimui ,,[...] valdzia
produkuoja zinojima (ir sudaro jam palankias salygas ne vien dél to, kad jis jai tarnauja, o taiko ji ne
vien dél to, kad jis jai naudingas), kad valdzia ir zinojimas vienas kitg implikuoja, kad néra valdzios
santykiy, kurie neformuoty atitinkamo Zinojimo lauko [...]** %8, Taigi, stipresniosios pusés skleidziama
ideologija ir kuriamas Zzinojimas pavergia ir privercia paklusti valdanciojo valiai, nurodydama
subjektams jy uzduotis visuomenéje. Subjekto, esanc¢io galios pozicijoje, produkuojama ideologija ir
Zinojimas, tarnauja kaip nepastebimas nurodymas veikti. Tam tikros socialinés grupés dominavimas
visuomengje, turi esming jtaka nustatant vyraujancia / pirmaujancia ideologija ir uzduotis visuomeneés
nariams.

Siekiant istirti kalbos, tame tarpe metaforos, ir ideologijos santykj, J. B. Thompsono nuomone,
reikia kreipti démesj, ne ] sakinius ar Zenkly sistema, o j budus, kuriais iSraiSkos naudojamos, kaip
priemonés veikti ar sgveikauti*®. Todél svarbu iSaiskinti kaip ideologija sgveikoje su metafora
funkcionuoja, teikdamos nurodymus veikti visuomenés nariams.

Metaforos reikSmé auginant kalbg ir Zinojima, profesoriaus J. Charterio-Blacko manymu, yra
centring®®. Tyréjas A. Goatly pabrézia, jog sankcionuotas ar legitimizuotas Zinojimas per diskursg ir
kalba dazniausiai jgyja objektyvus ,,sveiko proto* (angl. k. common sense) iSraiSka. Jo nuomone, taip
pasireiSkia pasléptos latentinés ideologijos veikimas, kuris dél kalbos jtakos misy mastymui ir
realybés suvokimui yra labiausiai galingas*'. Taigi kalba yra kategorizuota, pilna common sense
18raisky, kuriy nepastebime.

Kasdieniame mastyme ideologizuotas tekstas yra kuriamas suvokéjui nebeatpaZjstamomis
metaforomis. A. Goatly teigimu, konvencionalios metaforos negriauna miisy suvokimo ar veikimo
modeliy, kadangi jos jau pasieké konstravimo, konceptualizavimo ir sgveikos su realybe statusg
mums priimtinu btadu. To jrodymu tyréjas A. Goatly laiko, konvencionalig metaforg buy, kurios
reikSmé accept, agree with, kai kalbama apie gin¢a (pvz., I don’t buy that). Taigi idéjos ir jsitikinimai
suprantami kaip prekés, kurias pasirenkame ir tarsi apsiperkame, vadovaudamiesi miisy poreikiais ir

troskimais. Buy tapo dabartine priemone, ,,jdarbinama* perteikti latenting ideologija*?. Taigi Sis

3 Louis P. Althusser, ,,Ideology and Ideological State Apparatuses.* ,,.Lenin and Philosophy* and Other Essays, 1970.
<http://www.marxists.org/reference/archive/althusser/1970/ideology.htm> [Zidréta 2017 10 10].

37 John B. Thompson, Studies in the Theory of Ideology. Berkeley: University of California Press, 1984, 200.

38 Michel Foucault, Disciplinuoti ir bausti. Kaléjimo gimimas. Vilnius: Baltos lankos, 1998, 37.

39 Thompson, Studies in the Theory of Ideology, 2.

40 Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 3.
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metaforinis pavyzdys atspindi kapitalistinés ideologijos vertybes, o jas apibiidinan¢ios metaforos
nesgmoningai vartojamos kasdieninéje kalboje ir tapusios nattiraliu mastymo ir veikimo buidu.

Atkreipiame démesj, jog profesoré J. Cibulskiené, tirdama konceptualigsias metaforas
politiniame rinkiminiy kampanijy Lietuvos ir Didziosios Britanijos diskursuose, prieina prie i§vados,
jog vartojama konceptualioji metafora ir jos turinys, t. y. kokiu turiniu ji yra ,,uzpildoma®, priklauso
daugelio aplinkybiy tame tarpe ideologiniy nuostaty.“*® Todél kei¢iantis vyraujanéiai ideologijai,
metaforos turinys yra kintantis.

Politiniy ir ekonominiy ideologijy konstravime, mokslininky G. Lakoffo ir M. Johnsono
nuomone, skirtingai nei bet kokiame kitame diskurse, metafory vaidmuo ypac svarbus, kadangi jos
konstruoja zmoniy gyvenimus**. Politiniy ir ekonominiy ideologijy kiirimui ypa¢ pasitarnauja
metaforoms biidinga paslépimo funkcija, kuri filosofo G. Lakoffo teigimu, ,,[...] apriboja tai kg mes
pastebime, pabréZia kg matome ir pateikia tik dalj nuoseklios apmastomos struktiiros* > Pavyzdziui,
kapitalistinéje ar socialistinéje ideologijoje konceptualiosios metaforos darbas yra isteklis veikimas
pasireiSkia kalbé&jimu apie darbg kaip apie naturalius iSteklius arba preke, vartojant sgnaudy ir
pasitlos terminus, ta¢iau apskritai nesvarstant prasmingo darbo ir dehumanizuojanéio darbo. Siuo
atveju pigy darba suvokiame teigiamai, tod¢l maziname darbo sgnaudas, o dél to gali buti
isnaudojami zmonés. Minéti ekonominiai neutraliai skabantys teiginiai nuslepia dalj realybés.*®
Tyréjai baiminasi, jog politinéje ir ekonominéje sistemoje, vertinant tai, kg metaforos paslepia, tai
gali vesti | zmogaus degradacija.*” Metaforai fokusuojant démesj j vieno koncepto aspektus, ta¢iau
tuo paciu metu paslepiant kitus, nesuderinamus su ta metafora, realybés negalima suvokti pazodZiui.
Metafora tampa parankiu ideologiniu jrankiu, nuslepian¢iu Zzalingus ideologinius aspektus,
sukelianc¢ius neigiamas pasekmes visuomengje.

Metaforizavimo sistema ne tik paslepia tam tikrus ideologinius aspektus, ta¢iau iSaukstina ir
atvirai legitimizuoja. Tarpkultiirinés komunikacijos profesorius A. Musolffas knyga ,,Metafora, tauta
ir holokaustas* skyré antisemitinés metafory sistemos naciy ideologiniame diskurse iSsamiems
tyrimams. Jo tyrimas atskleidé, jog Hitlerio kalbose, knygose, naciy straipsniuose ziniasklaidoje §i
sistema kuriama per kiinas — valstybé ir Zydai — parazitai metaforas. Kuriamas ktino-parazito
scenarijus siiilé vienintelj parazito plitimo sustabdymo ir ligos gydymo buda — ligos agento
sunaikinima, Zydy genocida. Taigi, Zydy kaip ,parazity rasés genocidas pateisinamas bei

naudojama kaip priemoné ,,vokieciy tautos kiino i§gelb¢jimui®. Visuomeng¢je Sios metaforos buvo

43 Cibulskiené, 156.
4 Lakoff, Metaphors We Live by, 237.
4 George Lakoff, ,,Metaphor and War: The Metaphor System Used to Justify War in the Gulf (Part 2 of 2). Viet Nam

Generation Journal and Newsletter, 3(3), 1991.
<http://www?2.iath.virginia.edu/sixties/ HTML_docs/Texts/Scholarly/Lakoff Gulf Metaphor 2.html> [Ziaréta 2017 11
01].

4 |akoff, Metaphors We Live by, 238.
47 Ten pat, 237.
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suvokiamos kaip ,,pazodinis* genocido planas®®. Parazito sunaikinimo metafora diskurse vaidino
centrinj vaidmenj apibréziant, paaiSkinant, pateisinant naciy politikg zZydu klausimu, o ,,metaforos
scenarijus skatinantis genocida buvo integruotas ] sistemingai deformuotg diskursg, kuris Europos
zydy (jskaitant ir kitas grupes) zudyma traktavo kaip ,,atvira paslaptj“.*® Profesoriaus A. Musolffo
nuomone, §is istorinis rasistinis vaizdavimas su prazatingomis holokausto pasekmémis turi bati
Ispéjimu ateities metaforos naudojime, nes JAV politiky kalbose apie karg pries terorizma, teroristai
metaforomis vaizduojami kaip parazitai®°.

Taigi ideologija, kaip sistemiSkai organizuota tam tikro poziiirio, vertybiy realybés
reprezentacija, kuriama per kognityving patirtj, savaime néra bloga ar gera bei gali varijuoti,
priklausomai nuo socialinio subjekto jsitikinimy, pozitriy ir vertybiy. Taciau vyraujanti ideologija
yra priklausoma nuo galios pozicijoje esanc¢io subjekto produkuojamo zinojimo, kuris tarnauja kaip
nepastebimas nurodymas veikti. Tyréjai sutaria dél metaforos svarbaus vaidmens kuriant pasaulio
reprezentacijas ir zinojima, o ideologizuotas tekstas yra kuriamas suvokéjui nebeatpazjstamomis
metaforomis, kuriy turinys priklauso nuo visuomengje vyraujancios ideologijos. Metaforos santykyje
su ideologija veikia nepastebimai, latentiSkai perteikdamos ideologines vertybes ir yra tapusios
natliraliu mastymo biidu, todé¢l formuoja ir daro nesgmoninga jtaka Zmoniy ijsitikinimams,
pozitriams ir veiksmams. Metafora ideologijai ypa¢ paranki dél jos funkcijos paslépti arba
1Saukstinti tam tikrus ideologinius aspektus, taciau tai ypac reikSminga politiniame diskurse, kuriame
konstruojami Zmoniy gyvenimai. Tyréjai jspéja, jogmetaforoms suteikiant tam tikros socialinés
grupés diskriminacijos galig ar perteikiant tik dalj socialinés realybés, ji gali vesti | praziitingas
pasekmes visuomenéje. Todel Ziniasklaidos tekstais kuriamos realybés negalima suprasti pazodziui,

ypac svarbu | metaforas Zvelgti kritiSkai ir jvertinti tikrgsias uz jos slypincias intencijas.

1.3.  Metaforos vaidmuo Ziniasklaidos politinio diskurso formavime

Metaforos budamos nesagmoningais kognityviniais konstruktais skverbiasi j politiniy lyderiy,
»paprasty” politiky kalbg ir atspindi jy politines nuostatas, iSduoda jy tikruosius siekius bei
realizavimo buidus. Profesoriaus J. Charterio-Blacko nuomone, siekiant iSreiksti jsitikinimy sistema,
taip pat socialiniy tiksly komunikacija, jtikinéjimo svarba visy tipy politiniame diskurse, neabejotinai
veda j platy ir atvirg metafory naudojima °!.Taigi metafory naudojimas politiniame diskurse yra
nei§vengimas.

Politiniame diskurse metaforizavimas ypac¢ parankus, kadangi, kaip teigia profesore J.

Cibulskien¢, metaforos ,,[...] supaprastina politinius jvykius ir daro juos suprantamus zmonéms, jos

4 Andreas Musolff, Metaphor, Nation and the Holocaust. New York: Routledge, 2010, 138-145.
4 Ten pat, 141.

0 Ten pat, 17.

51 Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 67.
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gali pazadinti suvokéjo samonéje gliidinéias simbolines reprezentacijas [...]*%2. Ta¢iau metaforos ne
tik simplifikuoja politiniy jvykiy suvokima, bet daro didelg jtaka pasitikéjimui politiniu lyderiu, jo
siilomomis pasaulio reprezentacijoms. Mokslininko J. Charterio-Blacko jsitikinimu, metaforos per
racionalius argumentus tarnauja jtikinant politiko ,,mastymo teisingumu®, o per emocing jtaka, pvz.,
empatija, humorg arba iSSaukiant baimés ar neapykantos jausmus patvirtina jo intencijy teisinguma —
vadinamajj ,,skambéjimo teisinguma“®3. Taigi, politiniame diskurse naudojamos metaforos, ne tik
palengvina jvykiy suvokimo procesa, bet naudojant jtikingjimo logines ir emocines formas, suteikia
pasitikéjimo politiku ir jo jvykiy reprezentacijomis, legitimizuoja jo veikimg ar neveikima.

Politinio Krymo konflikto tiriamame diskurse apstu jvairiy politiky pasisakymy, siekianciy
jitikinti savu pasaulio reprezentacijy teisingumu. Todél tiriamojo darbo metafory tyrima galima
jvardyti kaip politinio diskurso analize, nes tyrimo tikslas plac¢igja prasme yra atskleisti ir aprasyti,
kaip metaforiSkai reprezentuojami, suvokiami Krymo konflikto dalyviai politinio konflikto
kontekste.

Metaforos empiriniai tyrimai politiniame diskurse susilaukia vis didesnio mokslininky
démesio. Ypac tiriamajam darbui aktualiis tyrimai, susij¢ su konceptualiosios metaforos tyrin¢jimais
politiniame diskurse, kur ji suvokiama kaip ideologiné priemoné, skirta paveikti ir jtikinti Zmones bei
jais manipuliuoti. Mokslininky A. Goatly, A. Musolffo, J. Cibulskienés $ia kryptimi atliktus iSsamius
tyrimus jau aptaréme ankstesniame poskyryje. Kadangi tiriamajame darbe siekiame iSsiaiSkinti
Krymo konflikto Saliy reprezentacijas konflikto kontekste, tiriamajam darbui ne kg maZiau svarbesni
politinio diskurso tyrimai susij¢ su konfliktine arba karine situacija. Sia kryptimi i§samiai tyrinéjo
mokslininkai G. Lakoffas, J. Charteris-Blackas.

Metaforos, kaip jtikinéjimo jrankio panaudojimg politiniame diskurse, iliustruoja tyréjo G.
Lakoffo atliktas metafory tyrimas politiky kalbose, siekiant pateisinti karg Irake Persy jlankoje pries
JAV rinkéjus. Nors pati metaforiné mintis savaime néra nei bloga nei gera, G. Lakoffas jsitikings, jog
Sios metaforos turéjo didele jtakg svarstymuose pries JAV skelbiant karg Irakui. Tyréjas pabrézia, jog
metaforinis situacijos suvokimas funkcionuoja dviejuose srityse. Pirmiausia, egzistuoja placiai
paplitusi, santykinai fiksuota metafory struktiira mgstyme. Pavyzdziui, sprendimas ar skelbti karg gali
biiti matomas, kaip tam tikra forma sgnaudy — naudos analizé, kurioje karas yra pateisinamas kai
isitraukimo ] karg sgnaudos yra maZzesnés, nei nedalyvavimo kare sagnaudos. Antra, yra metaforiniy
apibrézimy rinkinys (pavyzdziui, apibréziant ,,sagnaudas®) paslepia realybe zalingu biidu, taiau
leidZia tokig metaforg pritaikyti konkreciai situacijai. Be to, siekiant karg pateisinti moraliskai, kaip

kova dél teisingo karo, naudojamas pasakos struktira, kurioje metaforisSkais pasisakymais

52 Cibulskieng, 157.
%3 Jonathan Charteris-Black, Politicians and Rhetoric. The Persuasive Power of Metaphor. 2 leid. Hampshire: Palgrave
Macmillan, 2011, 15.
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apibréziami auka, piktadarys, herojus ir nusikaltimas. Persijos jlankos karo atveju, naudojant
skirtingus savigynos ir gelbéjimo scenarijus JAV priskiriamos herojaus referencijos, Irakui — kaip
piktadario **

Profesorius J. Charteris-Blackas tirdamas Antrojo pasaulinio karo Didziojo Britanijos
pirmininko Vinstono Ceréilio kalbas prieina teigia, jog metafora buvo ypaé svarbi V. Cer¢ilio kalbose
kuriant herojinio mito naratyva, kuriame Didzioji Britanija ir jos sajungininkai konstruojami kaip
gério jégos, o Vokietija — blogio jéga. Diskurso analizé parodé¢, jog metaforiné personifikacija tauta
yra Zmogus naudojama kuriant naratyva, kuriame Didzioji Britanija jgavo kario (konceptualioji
metafora Britanija yra herojus), Vokietija piktadario arba monstro (konceptualioji metafora Vokietija
yra piktadarys), o Pranciizija nekaltos aukos referencijas. Tyréjas pabrézia, jog Sios metaforos buvo
naudojamos tikslingai. V. Cer¢ilio mitinis metaforos naudojimas turéjo tiksla kovoti su mitinémis
Hitlerio jégomis, kurias Vokietijoje pazadino Hitlerio oratorysté, kai tuo metu Europos Saliy
bendruomené buvo susiskaldziusi. Naudojamomis metaforos visy pirmiausia buvo siekiama jtikinti
Didziosios Britanijos teisingumu ir teisingy intencijy turéjimu — Kova reprezentuojama kaip kova uz
civilizacijg ir zmonijg apskritai, o Hitlerio kalbose — metaforos naudojamos konkre€iy politiniy
argumenty reiSkimui ir teisingumo jrodymui. Prieinama prie i§vados, jog analizuojamame diskurse
ideologingje kovoje metafora pasitelkiama kaip ginklas apibréziant miiSio ribas, kuriuose konkuruoja
naratyvai su besivarzan¢iomis metafory sistemomis skirtomis vienyti ir motyvuoti visuomene®. Be
to, tyréjas atkreipia démesj, jog Siame kontekste ideologiskai naudojama personifikacija, siekiant
socialines grupes susieti su teigiamai vertinamomis herojiSkomis Zmogaus savybémis (pavyzdZiui,
drgsa, ryZztingumu) ir atvirk$¢iai siekiant pavaizduoti neigiamai — su niekSiSkomis savybeémis
(pavyzdziui, bailumas, klastingumas)®®. Taigi metaforinis vaizdavimas, tame tarpe ideologiskai
angazuoty personifikacijjy vartojimas, per ,,teisingg“ politinio mito naratyva, suteikia pozityvius ar
negatyvius vertinimus ir leidzia suvokti ideologinius skirtumus ir moraliSkai pateisina politiky
veiksmus, siekiant visuomeng apsaugoti nuo blogio.

Tiriamojo Krymo konflikto diskurso komunikacija vykdoma Ziniasklaidos priemonémis, o jy
tekstai skirti masinéms auditorijoms. Medijy ir komunikacijos srities profesorés Lilie Chouliaraki
teigimu, laikra$¢iy naujienomis pateikiamos jtakingos Zinios, kurios karinés situacijos atveju jtvirtina
karo legitimumg ir kartu naujos pasaulio vizijos legitimuma®’. Todél neabejotinai karo, konfliktinés

situacijos atveju, ziniasklaidos vaidmuo ypa¢ svarbus, siekiant formuoti, modifikuoti arba patvirtinti

5 George Lakoff, ,,Metaphor and War: The Metaphor System Used to Justify War in the Gulf (Part 1 of 2).“ Viet Nam

Generation Journal and Newsletter, 33), 1991.
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zinios suvokéjo pasaulio vizijg ar turimas ideologines nuostatas, 0 tam naudojamos metaforos. Todél
Siame kontekste ypal svarbios tampa konceptualiyjy metafory naudojimo ypatybés masinése
medijose. Neabejotinai, metaforos jtikinamoji funkcija, jtaka kognityviniams procesams daro
metafory naudojimg ne tik nesamoningg, bet patraukly zurnalistams ar Ziniasklaidos teksty
redaktoriams. Metaforos patrauklumg lemia lengvas jsimenamumas, todél jomis gali biiti reiSkiamos
jsimintinos ar cituotinos frazés, kurios medijy komunikacijoje vadinamos garsinémis citatomis (angl.
k. sound bite). Sio citatos yra ,.talpios*, t. y. geba sutrumpinti didele mintj, ja isreiskiant mazu zodziy
kiekiu.>® Taciau spausdinty Ziniasklaidos priemoniy vartojamos metaforos, turi tam tikry ypatybiy.
Profesorius J. Charteris-Blackas teigia, jog metaforos pasirinkimas yra lemiamas naujienos
zinomumo, susidoméjimo ir prieinamumo kriterijais, taip pat tikslinés skaitytojy grupés metafory
supratimo kompetencijos. Pavyzdziui, néra tikslinga vartoti metaforas, kurios yra per daug sudétingos
arba reikalauja interpretacijos, nes panasu, jog Sios metaforos sumazins naujienos skaitomuma ir
skaitytojy susidoméjimo lygj®®. Akivaizdu, jog Sie minéti kriterijai lemia Ziniasklaidos priemonés
perkamumo, skaitomumo rodiklius, todél vartojamos metaforos, lengvai jsimenamos, maziau
sudétingos, suvokiamos platesnei auditorijai, taciau tai nereiskia, jog jy naudojime néra ideologinés
motyvacijos.

Kaip jau anksc¢iau jrodéme, metaforos suaugusios su kasdiene kalbos raiSka ir nesamoningais
kognityviniais procesais. Metaforos vartojimas yra neatskiriamas nuo jos jtikin¢jimo funkcijos,
siekiant daryti poveikj] nuomonéms ir vertinimams. Politiniame diskurse naudojamos metaforos, ne
tik palengvina jvykiy suvokimo procesg, bet naudojant jtikin¢jimo logines ir emocines formas,
suteikia pasitikéjimo politiku ir jo jvykiy reprezentacijomis, legitimizuoja jo veikimg ar neveikima.
Tyréjai sutinka, politiniame diskurse, siekiant moraliSkai pateisinti karg ir gauti Zmoniy pritarima,
naudojama metaforiSka pasakos struktira arba ,teisingo* politinio mito naratyvas, kuris suteikia
pozityvius ar negatyvius vertinimus ir leidzia suvokti ideologinius skirtumus ir moraliskai pateisina
politiky veiksmus, siekiant visuomene apsaugoti nuo blogio. Siame kontekste, personifikacijai tenka
svarbus vaidmuo, ji jdarbinama ideologiSkai. Be to, karinés ar konfliktinés situacijos metu
ziniasklaidos vaidmuo tampa ypac svarbus, nes ji naujienomis jtvirtina karo legitimuma ir naudodama
metaforas, daro jtakg Zinios suvokéjo pasaulio vizijai ar ideologinéms nuostatoms. Nors spausdintos
ziniasklaidos priemoniy naujienose vartojamos metaforos turi ypatumy — lengvai jsimenamos,

maziau sudétingos, suvokiamos platesnei auditorijai, taciau jos ideologiSskai motyvuotos.

%8 Charteris-Black, Politicians and Rhetoric, 9.
%9 Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 115-116.
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1.4.  Kritinis metafory analizés metodas

Magistro darbo tyrimo objektas yra vyraujancios konceptualiosios metaforos,
reprezentuojancios Krymo konflikto dalyvius ir suinteresuotas Salis, ir jy raiSka, ideologine
motyvacija, analizuojamose Lietuvos ir Rusijos ziniasklaidos priemoniy tekstuose Krymo konflikto
diskurse. Sio skirsnio tikslas yra pristatyti metoda, naudojama empirinio tyrimo duomeny analizei.

Tyrimui taikomas profesoriaus J. Charterio-Blacko kritinés metaforos analizés metodas,
sujungiantis kognityvinius metaforos tyrimus ir kritinio diskurso analiz¢. Profesoriaus teigimu,
kritinés metaforos analizés metodas, tai biidas atskleisti pagrindines ideologijas, poziiirius ir
jsitikinimus, todél yra reikSminga priemoné padedanti suvokti daugiau apie kompleksinius santykius
tarp kalbos, minties ir socialinio konteksto®®. Sis metodas ypaé parankus miisy tyrimui siekiant
atskleisti Krymo konflikto konflikto dalyviy (Ukrainos, Rusijos, Krymo) ir suinteresuoty Saliy
(Lietuvos, ES) reprezentacijy ideologinius skirtumus ar panaSumus. Vadovaujantis §iuo metodu
galime i$skirti tris analizés stadijas:

Pirmoji stadija — identifikavimas. Sios etapo metu identifikuojami metaforiniai pasisakymai i§
pirmojo tyrimo etapo metu tekste nustatyty pasisakymy. J. Charteris-Blackas pabrézia, jog bet koks
zodis gali biiti metafora jei kontekstas jj tokiu padaro ir jei kalbétojas turi intencija jj tokiu padaryti®®.
Todél Sioje stadijoje tiriami tekstyno kontekstai nustatant pasisakymas, zodzio naudojimas yra
metaforiSkas ar tiesioginis.

Antroji stadija — interpretavimas. Sios stadijos metu identifikuoti metaforiniai pasisakymai
siejami su konceptualiosiomis metaforomis, t. y. perZzengus lingvistinj lygmenj suskirstyti juos pagal
mastyma. Vadinasi, nustatomi teminiai elementai, kurie pasikartoja dazniausiai, o jy vartojimas yra
motyvuotas metaforinio koncepto. Metaforiniais pasakymais yra konstruojamos Krymo konflikto
dalyviy reprezentacijos, kurios parodo konceptualiosios metaforos buvimg misy sgmong¢je.

Trecioji stadija — aiSkinimas. Metafora suprantama kaip jtikin¢jimo ir vertinimy perteikimo
jrankis, todél tekstuose jsteigia ideologija. J. Charterio-Blacko teigimu, ,,[...] kritinés metaforos
analizé leidzia mums identifikuoti, kokios metaforos yra pasirenkamos, ir paaiskinti, kodél sios
metaforos pasirenkamos“®?. Sios stadijos metu méginsime pazvelgti, kokios ir kodél metaforos yra

pasirenkamos, kalbant ir mastant apie Krymo konflikto Saliy reprezentacijas.

1.5.  Empirinio tyrimo pagrindiniai duomenys ir jy atrankos metodika
Sio skyriaus tikslas pristatyti straipsniy naujieny, naudojamy empiriniame tyrime, duomenis.

Sieksime apibrézti straipsniy naujieny atrankos kriterijus bei pateikti analizuojamy Ziniasklaidos

60 Charteris-Black, Corpus Approaches to Critical Metaphor, 34-51.
61 Ten pat, 35.
62 Ten pat, 28.
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priemoniy apzvalga. Siekiant iSsiaiskinti, kaip tyrimo objektas — Krymo konflikto Salys — yra
reprezentuojamos rusakalbéje Lietuvos ir Rusijos ziniasklaidoje, vadovaujantis anksciau pateiktais
teoriniais samprotavimais, empiriniame tyrime naudosime naujieny tekstus i§ dviejy ziniasklaidos
priemoniy: ,,Obzor* (rus. k. «O0630p»), ,,Rossijskaja gazeta“ (rus. k. «Poccuiickas ["azera).

Analizei pasirinktas populiarus iSimtinai Lietuvos rusakalbei skaitytojy auditorijai skirtas
laikrastis ,,Obzor®, nuSvieciantis politikos, kultiros ir visuomeninio gyvenimo aktualijas. Tai
privataus kapitalo nacionalinio lygmens laikrastis, pasiekiantis skaitytoja visoje Lietuvoje,
spausdinamas viena karta per savaite®®. Taip pat laikrastis prisitaiké ir prie interneto, suteikdamas
patogia skaitymo platformg (www.obzor.lt), kurioje talpinami spausdintoje laikrasCio versijoje
publikuoti straipsniai. Nors spaudos populiarumas tendencingai mazéja, taciau 2014 m. Lietuvoje
popiering spauda vidutiniskai skaité 69 proc. Lietuvos gyventojy®*. Laikrastis sulauké ypaé daug
Lietuvos visuomenés démesio, kai Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas §j
laikrastj jvardino Rusijos jtakos instrumentu, 2014 m. naudotg ,,jgyvendinant informacinés ir
ideologinés politikos uzdavinius Lietuvoje* %,

Sios Lietuvos rusakalbés Ziniasklaidos priemonés pasirinkima 1émé laikraéio tirazas Lietuvoje.
Lietuvos Respublikos kultiiros ministerijos 2014 m. I pusmeéio duomenimis®®, laikraséio ,,Obzor
tirazas sieke 19,7 tikst. egzemplioriy. Pastebétina, jog Sio laikra$¢io konkurento savaitra$cio

67 néra atskleidziamas, todél Vie$osios

nLitovskij kurjer (rus. K. «JlutoBckuii kypbep») tirazas
informacijos rengéjy ir skleidéjy duomeny bazés duomenys leidzia tyréjams laikrast; ,,Obzor*
ivardinti, kaip didZiausig tiraza turint] laikrastj Lietuvoje, skirtg iSimtinai rusakalbei auditorijai.
Atkreiptinas démesys, jog tyréja daro prielaida, jog Sios Ziniasklaidos priemonés tirazo skaicius
atitinka skaitytojy auditorijos masta. Be to, Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamento
1Svadose pabréziama, jog Krymo konflikto politiniy jvykiy kontekste, Lietuvos rusakalbé ziniasklaida
neturi savarankiskos pozicijos, siekia pateisinti agresyvig Rusijos politika, todel slopina skaitytojo
kritiska informacijos vertinima®. Tai tyréjy nuomone, leidZia suabejoti privataus laikrasé¢io ,,Obzor
nepriklausomumu ir taip pat lémeé Sio laikraS¢io pasirinkima.

Analizei pasirinktas laikrastis ,,Rossijskaja gazeta“ yra Rusijos Federacijos vyriausybei

priklausantis laikragtis, leidziamas nuo 1990-yjy®°. Sis valstybinis nacionalinio lygmens dienrastis ne

tik raso politikos, visuomeninio gyvenimo aktualijy temomis, ta¢iau ir publikuoja Rusijos valstybiniy

83 obzor.lt, «O razere O630p.» 2013. <https://www.obzor.lt/newspaper/about/> [Zitiréta 2017 10 06].

6 TNS LT, ,Metin¢ Ziniasklaidos tyrimy apzvalga 2014. 2015. <http://www.tns.It/It/top/paslaugos/ziniasklaidos-
auditoriju-tyrimai/metine-ziniasklaidos-tyrimu-apzvalga/> [Zitiréta 2017 09 01].

8 Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas, 11.

% Lietuvos Respublikos kultiiros ministerija, ,,VieSosios informacijos rengéjy ir skleidéjy duomeny bazé.“ 2014.
<http://www.old.Irkm.1t/leidb/It/lldb.html> [Zitréta 2017 12 20].

67 |ietuvos Respublikos kultiiros ministerija.

8 Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas, 11-12.

8 rg.ru, ,,About the Newspaper.* <https://rg.ru/about/> [Zitiréta 2017 10 06].
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institucijy oficialius teisés aktus, jy komentarus. Laikrastis leidziamas 5 kartus per savaitg ir pasiekia
rusy skaitytoja visoje Rusijos Federacijos teritorijoje. Taip pat laikraStis interneting skaitymo
platforma (www.rg.ru), kurioje skelbiami laikrastyje publikuoti straipsniai. Sios Rusijos Ziniasklaidos
priemonés pasirinkimg 1émé, jo populiarumo rodikliai. Vadovaujantis TNS Rusijos 2013 m. gruodzio
— 2014 m. liepos ménesiy periodo duomenimis’®, tai tre¢ias pagal skaitomuma Rusijos nacionalinis
dienrastis. Be to, Sio laikrasCio svarba patvirtina tyréjas Markus Soldneris, teigdamas, jog
nacionaliniu mastu reikSminga ir politiSkai angazuoto turinio valstybés kontroliuojama ziniasklaidos
priemoné yra galingas politinj jrankis politiniame kare’*. Todél darome prielaida, jog laikrai¢io
,,Rossijskaja gazeta® turinys atspindi oficialig Rusijos pozicijg politiniame Krymo diskurse.

Pastebétina, jog analizuojamy laikrasciy teksty duomeny atrankos metodologija nulémé
naujienos publicistinis stilius ir tekste vartojami zodziai «Kpeim» (liet. k. Krymas), «kpeivckuii» (liet.
k. krymietiSkas), kaitomais jvairiais linksniais, nurodantys straipsnio temos kategorija. Pazymime,
humanitariniy moksly profesorés Audronés Bitinienés nuomone, publicistiniy teksty paskirtis yra ne
tik konstatuoti konkrecius visuomenés gyvenimo faktus, bet ir paveikti, jtikinti skaitytoja, atspindint
subjektyvy autoriaus pozitirj j informacija’?. Sis subjektyvusis publicistinio straipsnio elementas,
mums ypac¢ parankus, analizuojant Lietuvos ir Rusijos laikras$¢iy ideologinius panaSumus ar
skirtumus.

Pagal aukS¢iau nurodytus atrankos kriterijus ] analizuojamy naujieny lauka pateko tekstai
periodu nuo 2014 m. vasario 27 d., kai pasirodé pirmosioms publikacijos Krymo konflikto tema
Lietuvos rusakalb¢je ziniasklaidoje, iki 2014 m. kovo 19 d. (kadangi ,,Obzor" vienas numeris apima
7 dieny periodg), Krymo autonominés respublikos premjerui Sergejumi Aksionovu ir Rusijos
prezidentui V. Putinui kovo 18 d. pasiraSius sutartj dél Krymo prisijungimo prie Rusijos Federacijos
ir Krymo konfliktui peréjus j ,karing stadija“’®. Vadovaujantis auks¢iau apibréZtais atrankos
kriterijais, ] empirinio tyrimo analizés lauka 1§ viso pateko 144 publicistiniai tekstai: laikraScio
,»Obzor* — 30, ,,Rossijskaja gazeta™ — 114.

Pazymime, jog rusakalbiy Ziniasklaidos priemoniy teksty atranka vykdoma oficialiose ,,Obzor*,
»Rossijskaja gazeta® internetinése platformose (www.obzor.lt, www.rg.ru), kuriose pateikiamos
laikras¢iy spausdinty numeriy internetiniai variantai. Internetiniu laikras¢io variantu naudojomés,
siekiant iSvengti sunkumy, vélavimo ir iSlaidy, patiriamy naudojant tiek Lietuvoje, tiek Rusijoje

spausdintg versija.

™ TNS Russia, ,Usmepenne ayauropun CMU.“ 2014, <http://www.tns-global.ru/services/media/media-
audience/press/description/> [Zitiréta 2017 11 01].

"1 Markus Soldner, ,,Political Capitalism and the Russian Media.“ Kn. Stephen White (sud.), Media, Culture and Society
in Putin’s Russia. New York: Palgrave Macmillan, 2008, 168.

2 Audroné Bitiniené, Publicistinis stilius. Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2007, 12.

B rt.lt, ,,V. Putinui pasirasius sutartj dél Krymo prijungimo prie Rusijos konfliktas pereina  ,karing stadijg“. 2014.
<http://www.Irt.1t/naujienos/pasaulyje/3/38764/v._putinui_pasirasius_sutarti_del_krymo_prijungimo_prie_rusijos_konf
liktas_pereina_i_karine_stadija_> [Zifiréta 2017 09 28].
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Atkreiptinas démesys, jog internetiné laikrasc¢io versija, palyginus su spausdinta laikrascio
versija, turi tam tikry skirtumy. Multimodaliné elektroniniy medijy prigimtis suteikia galimybe
internetiniuose laikras¢iuose pateikti internetines nuorodas, siejancias publikacijas su kitomis
susijusiomis temomis; taip pat galimybe pateikti daugiau su publikacijos tema susijusiy iliustracijy,
pvz. nuotrauky galerijos, audiovizualiné medziaga. Kadangi prie atrankos kriterijus atitinkanciy
teksty internetiniuose tinklapiuose nurodomos spausdinty laikraséiy ,,Obzor®, ,,Rossijskaja gazeta*
versijos, tod¢l manome, jog multimodalinés internetinio tinklapio savybés neturéty daryti jtakos
empirinio tyrimo rezultatams, kadangi jis susijes tik su lingvistiniu istorijos aspektu, naudojamais
verbaliniais simboliais. Tikslinga paminéti, jog vizualus tekstas, t. y. fotografijos, karikatiiros,
audiovizualiné medziaga, Krymo konflikto tematika néra analizuojami. Be to, neturime pagrindo
tikétis, jog internetinés laikrascio versijos atspindéty skirtingg diskursg ar ideologijas nei spausdintoje
laikrascio versijoje, kadangi jos leidZziamos tos pacios institucijos bei to paties redakcinio kolektyvo.

Taigi toliau darbe bus aptariamos laikras¢iy ,,Obzor* ir ,,Rossijskaja gazeta® publicistiniuose
tekstuose, atitinkanc¢iuose nurodytus atrankos kriterijus, nustatytos vyraujancios konceptualiosios
metaforos, reprezentuojancios Krymo konflikto dalyvius ir suinteresuotas Salis. Bus pateikta
konceptualiyjy metafory analiz¢, paaiskinti jy ypatumai bei siekiama paaiskinti kaip konceptualiyjy
metafory iSraiSky visuma atspindi konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentacijy ideologinius

bendrumus arba skirtumus, kaip jos reprezentuoja vieng ar kitg ideologija.

2. Krymo konflikto diskurso dalyviy ir suinteresuoty Saliy konceptualiosios metaforos

Dél metaforos retorinés ir ideologinés dimensijos, metaforos atlieka svarby vaidmenj
formuojant ir darant jtakg Zmoniy jsitikinimams, poZitriams ir veiksmams. Todél metaforos turi
potencialg konstruoti pasaulio reprezentacijas, kurios veikia Zmoniy supratimg apie politinius
Ivykius. Metaforoms paslepiant ar iSaukStinant tam tikrus ideologinius aspektus, konceptualiyjy
metafory tyrimas gali padéti suvokti konflikto Saliy tikrasias, o ne deklaruojamas idéjas.

Sioje darbo dalyje, vadovaujantis anks¢iau pateiktais teoriniais samprotavimais, pateiksime
konceptualiyjy metafory, reprezentuojanciy Krymo konflikto dalyvius ir suinteresuotas Salis,
analiz¢. Analizuojant pagal anks¢iau nurodytus publicistiniy straipsniy atrankos kriterijus pasirinktus
Lietuvos (,,Obzor) ir Rusijos (,,Rassijskaja gazeta™) ziniasklaidos priemoniy tekstus, pasitelkéme
ankscCiau aptartg J. Charterio-Blacko kritinés metaforos analizés metodg. Bus pateikta tiriamuoju
laikotarpiu dazniau pasitaikiusiy / vyraujanc¢iy konceptualiyjy metafory, jy metaforizavimo ypatumy
analiz¢. Be to, ideologija suvokiant kaip tam tikro poziiirio, vertybiy organizuota realybés
reprezentacijg, analizés metu bus atskleista kaip metafory iSraiSky visuma atspindi konflikto Saliy
reprezentacijy ideologinius bendrumus arba skirtumus, kaip jos reprezentuoja vieng ar Kitg

ideologija. ISanalizavus anksciau apsibréztas kategorijas galiausiai, sieksime atsakyti j klausima, ar
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Lietuvos ir Rusijos rusakalbés ziniasklaidos metaforomis kuriamas Krymo konflikto diskursas
sutampa ar nesutampa.

Suregistravus metaforinius pasakymus ir interpretavus konceptualiuosius atitikmenis, iSskirta
dvylika konceptualiyjy metafory, kuriomis reprezentuojamos Krymo konflikto Salys.

1 lentelé. Konceptualiosios metaforos

Krymo konflikto
Qalwlo ar Konceptualiosios metaforos Konceptualiosios metaforos laikrascio
suinteresuotos T . . »
salics laikraséio ,,Obzor* tekstuose »Rassijskaja gazeta“ tekstuose
pavadinimas
veikimas jéga, neja,
RUSIJA o /8 _ &
asmuo, veikiamas V. Putino stebétoja
UKRAINA - objektas
KRYMAS - Rusijos dalis
veikimas jéga,
EUROSPOS neveiklumas ralaimétoja
SAJUNGA (ES) p e
kognityvinis nepajégumas / nejgalumas
LIETUVA padejeja, -
kovotoja

Atkreipiame démesj, jog laikrascio ,,Obzor* tekstuose neaptikome metaforiniy pasisakymy
reprezentuojanc¢iy Ukraing ir Kryma, o laikrastyje ,,Rassijskaja gazeta® — néra metaforiniy referencijy,
skirty i$skirtinai Lietuvai, taciau ji yra ES naré, todél konceptualiosios metaforos, skirtos ES
apibiidinimui, taip pat apibudina ir Lietuva. AtsiZvelgiant j tai, Lietuvos Krymo konflikto diskursas,
konceptualiyjy metafory pagalba, atspindi siauresnj konflikto dalyviy ratg nei Rusijos diskurse.

Tolimesniuose poskyriuose pristatomos ,,Obzor* ir ,,Rassijskaja gazeta® Ziniasklaidos teksty
konceptualiosios metaforos, reprezentuojancios Krymo konflikto dalyvius ir suinteresuotas Salis, ju

raiSkos tendencijos.

2.1.  Konceptualiosios metaforos ,,Obzor* laikrastyje
Analizuojamuose ,,Obzor* laikras¢io tekstuose Rusija personifikuojama konceptualiosiomis
metaforomis, kuriy galime i$skirti kelias rusis: Rusija — veikimas jéga ir Rusija — asmuo, veikiamas
V. Putino.
Pirmiausia, Rusija personifikacijomis konceptualizuojama kaip asmuo, kurio veikimas

pasireiskia galios demonstravimu, agresyviu elgesiu. Konceptualioji metafora Rusija — veikimas jéga,
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priklauso KOVOS koncepto paradigmai. Pateikiami tropy pavyzdziai, kuriuose Rusijos veikimas
konflikte apibiidinamas jégos terminais:

«[...] Poccust ocymiecTBiIsIE€T OTKpBITBI 3axBaT CYBEPEHHOTO TOCYyAapcTBa U €ro
HMHKOPIIOPAIIHIO B CBOM cocTas.» (9)

«EBpomna onenuBaer ee aeiictusi B KpbiMy Kak OTphITYIO M OpyTajibHYyko arpeccuo [...]» (14)

«[...] Poccust cTaHOBUTCSI IPUMEPOM arpecCUM U JJEMOHCTPUPYET CHIIY MPAKTHUYECKH MPOTUB
BCEX - OJIHU MPOTHB BceX [...]» (8)

«Poccu [...] HampsiMyI0 BMEIIMBAETCS BO BHYTPEHHHUE Jiejia Y KpauHbl, BBOAS Boiicka B Kpbim.»
)

«Poccus He oTBezieT CBOMX BOCHHBIX OT KpbIMa 1 OyIeT 1 B JalibHEHIIIeM HarHeTaTh BOJTHEHHUS
Ha Ykpaune [...]» (11)

«[...] mnaner Poccuu uaru ganbiie, He octaHaBIuBasch Ha Kpeime.» (18)

Rusija personifikuojama esamojo laiko veiksmazodziais «ocyiecTBiIsIeT», «BMEIIMBAECTCS,
«cra”HoBuTCs», bendratis «uaru» ir blsimojo laiko veiksmazodziais «He oTBemeT», «Oymer
HarHeTaThy, «HEe OCTaHABIMBAsIChY, Kurie gali buti suprantami kaip realy, aktyvy veikimg arba biisima
veikimg implikuojantys veiksmazodziai. Minéti veiksmazodZiai pabrézia gebéjimg ir ryZtinguma
veikti ir nurodo Krymo okupacijos procesa, o po okupacijos — planuojamas veikimas Krymo
inkorporacija ] Rusijos sudét] — aneksija. Rusijos veikimas pasireiskia veikimu jéga, pavyzdziui,
«arpeccusi» (14), «omnepanus mo okkymamun» (28), «3axsar» (9), «uHkopmoparms» (9), «mpumep
arpeccuu U geMoHcTpupyeT cuy» (8). Sie terminai turi neigiamas konotacijas. Be to, jie nurodo
Rusijos veikimo jéga tiksla — Krymo okupacija, kuri pagal tarptautinés teisés normas suprantama kaip
svetimy pajégy teritorijos kontrolé’, o po jos sekanéio Zzingsnio jgyvendinima — aneksijg, suprantama
kaip okupuotos teritorijos nelegalig inkorporacija j kitos valstybés teritorija’>. Galime pastebéti, jog
veikimu jéga, pasinaudojant Krymo okupacija, metaforomis «moctummnepckue amoumu Poccun» (8),
«IEMOHCTPUPYET CUITy IPAKTHYECKU ITPOTHUB BCEX — OJIHU MPOTUB Becex» Nurodoma, jog siekiama dar
svarbesnio tikslo — laiméti pasaulingje galios kovoje. Taigi neigiamame kontekste pateikiama tikslo
metafora implikuojanti kova del galios.

Nors analizuojamuose tekstuose neaptikome pavyzdziy, kuriais biity nurodomas priesas, galime
teigti, jog «memoHcTpupyer cuiay» implikuoja veikimg prie§ kazka. Kadangi Rusija yra
personalizuota valstybe, ji dél minéto tikslo jgyvendinimo veikia prie§ kitas tarptautinés

bendruomenés valstybes, tiek neutralias, tiek prieSiskai nusiteikusias. Taigi Rusijos jéga veikimas dél

" European Union Parliament Directorate-General for External Policies, ,,Occupation / Annexation of a Territory:
Respect for International Humanitarian Law and Human Rights and Consistent EU Policy.“ 2015.
<http://www.europarl.europa.eu/thinktank/en/document. html?reference=EXPO_STU(2015)534995> [Ziaréta 2017 11
01].

> Ten pat.
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galios jgijimo, supervalstybés statuso, jgyvendinamas veikimu jéga, pasinaudojant Krymo konfliktine
situacija, o prieSu laikoma bet kuri kita valstybé, nepriklausomai ar ji prieStarauja Rusijos tikslo
jgyvendinimui, ar laikosi neutralios pozicijos dé¢l Rusijos veikimo Kryme. Pazymime, jog Rusijos
veikimas jéga ir jo tikslas turi neigiamg atspalvij.

Svarbu paminéti, jog Rusijos veikimas jéga, tikslo siekimas pasireiskia «oTpsITO 1 OpyTaTBEHOY.
Epitetas «otkpeiTo» nurodo, jog Rusija nesislépdama, pavyzdziui, uz gynéjos vaidmens,
naudodamasi karinémis pajégomis faktisSkai veikia, turédama tiksla okupuoti Kryma. Taip pat epitetu
«OpyranpHO» yra akcentuojamas smurtinis Rusijos veikimas. Pazymime, jog epitetas «OTKpbITO» tUri
neutralias konotacijas, tac¢iau vartojant kartu su epitetu «OpyranbsHOo», Rusijos atviras veikimas jéga
turi neigiama atspalvj.

Nors veikimo jéga Kryme jrodymai negincijami, aptinkame kelis metaforinius pasisakymus,
kuriais neigiamas bet koks Rusijos veikimas: «]...] oTpuiiaror 4to crpana BHeCIa CBO# BKJIa/l B pEiIbI
B Kpbimy. » (4), «[...] 0 BO3MOXHO# POCCHICKOIN arpeccuu CKpbIBaeTcsi OaHanbHas «yTka».» (10).
Siais metaforiniais pasisakymais kuriamas prie§taravimas tarp ankstesniy veikimo jéga metafory,
siekiant sudaryti jspudj, jog kabéjimas apie Rusijos dalyvavimg ar veikimas jéga yra melas. Taigi
Krymo konflikte Rusijos veikimas pasireiSkia neslepiamais smurtiniais veiksmais, kurie turi
neigiamas konotacijas, taciau aptinkame pavydziy, kuriais siekiama paneigti Rusijos bet kokj veikima
Krymo konflikte.

Atkreipiame démesj, jog analizuojamame diskurse daug démesio skiriama jégos naudojimo
strategijai. Strategija reiSkia bendrg kovos plang dél issikelto tikslo, o jos turéjimas yra teigiamas
reiskinys. Rusijos jégos naudojimo strategija — tai vienas i§ veikimu jéga konceptualiyjy atitikmeny.
Frazé «omepanus no okkynanumn» (28), metafora «cuenapuii, Oyaer TUpuKupoBaThesi 13 MOCKBBI)
(29) nurodo, jog Rusijos veikimas orientuotas ] ateit] ir yra planingas, o ne padrikas. Epitetai
«TOATOTOBNIEHHAas W Xopoino mpoaymanHas» (28) okupacijos operacija, pabrézia Rusijos gera
pasirengimg tikslo jgyvendinimui. Todél Krymo okupacijos operacijai buvo ruostasi i§ anksto,
numatant okupacijos strategija, taktinius veiksmus tikslui pasiekti, pavyzdziui, «HaHocsiTcs 11eJeBbIe
ynapbi» (28). Taip pat galime numanyti, jog strategiSkai buvo planuojami ir tolimesni Zingsniai, t. y.
okupuoto Krymo aneksija. Todé¢l galime daryti iSvada, jog jégos panaudojimas vykdomas tikslingai
ir maksimaliai iSnaudojant turimus resursus. Taigi veikimas jéga vykdomas turint strategija,
naudojant taktinius veiksmus, taip pat numatant tolimesnius veiksmus — okupuotos teritorijos
aneksija, o tai parodoma kaip teigiamas reiskinys.

[Sanalizavus Rusija — veikimas jéga metaforas ,,Obzor* tekstuose, Rusijos veikimas
personifikuojamas veiksmazodziais, kurie nurodo vykdoma procesa — Krymo okupacijg ir busima
veikimg — aneksijg. Jos veikimas pasireiskia veikimu jéga, metaforiniais pasisakymais siejamais su

karo leksika. Taip pat akcentuojamas gebéjimas ir ryztingumas veikti. Taéiau aptinkame tam
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prieStaraujanciy metaforiniy pavyzdziy, kuriais siekiama paneigti Rusijos bet kokj veikimg Krymo
konflikte. Kaip vertybé jvardinamas Rusijos veikimo jéga tikslas galios jgijimas, kuris
jgyvendinamas iSnaudojant Krymo konflikting situacija, o priesas tiesiogiai nenurodomas, taciau
galime teigti, jog juo laikoma bet kuri tarptautinés bendruomenés valstybé, priesStaraujanti issikelto
tikslo realizacijai arba turinti neutralig pozicijg Rusijos veikimo atzvilgiu. Rusijos veikimas jéga bei
tikslas turi neigiamas konotacijas. Daug démesio analizuojamuose tekstuose skiriama Rusijos jégos
naudojimo strategijai, kuri numato tolimesnius veiksmus — okupuotos teritorijos aneksija, o | ateit]
nurodantis planingas veikimas turi teigiamg atspalvj.

Antroji konceptualioji metafora yra Rusija — asmuo, veikiamas V. Putino. Analizuojamame
diskurse, aptinkame pavyzdziy, kuriuose Rusija metaforomis personifikuojama kaip neturintis laisvos
valios asmuo, valdomas Rusijos prezidento V. Putino ambicijy, tiksly. Tokiu budu aktualizuojama
konceptuali metafora Rusija — asmuo, veikiamas V. Putino:

«EBporne Hy)XHO COXpaHUTh JIUIIO, a He Poccun - oHa HEe HaMepeHa COXPaHATh COOCTBEHHOE
auto. OHa y)Ke JaBHO €ro JIMIIKIACH - 3TO JIUIb Jiuio [Tyruna.» (8)

«[...] cTpana npocTo, moxkanym, SBISETCS 3aJ0KHUICH aMOUIIMI OJTHOTO YeJIOBEKa, BO3MOYXKHO
HE COBCEM 3I0POBBIX aMOuIHii.» (8)

Taigi 1§ pateikty metaforiniy pasisakymy matyti, jog V. Putino vaidmuo valstyb¢je
suabsoliutinamas. Todé¢l analizuojame diskurse daug démesio skiriama Rusijos lyderio
charakteristikai, jo tikslams, nes analizuojamu atveju, tai asmuo, kuris veikia kitg asmenj — Rusija.

Analizuojame diskurse naudojamas daiktavardis «am6umum» Tarptautiniy zodziy Zzodyne’®
apibudinamas kaip savo vertés jautimas, iSdidumas; savimeile, puikybe, garbés, pripazinimo
sickimas. Nors kai kurios paminétos charakterio savybés, priskiriamos V. Putinui, implikuoja stiprios
asmenybés bruozus, tadiau dauguma savybiy vertinamos neigiamai. Sitaip dar labiau sustiprinamas
Rusijos kaip savo valios neturin¢io asmens jspiidis, kuris privalo realizuoti stiprios asmenybés V.
Putino ambicijas, turinCias labiau negatyvias charakteristikas. Toks Rusijos vaizdavimas jgauna
neigiamas konotacijas.

Negatyvumo jspudis dar labiau sustiprinamas, negatyviu epitetu «ae3mopoBbie» («HEKOTOPBIE
aMOUIIUU poccHiickoro npesueHta Bnaaumupa [TyTrHa MOTYT paciieHUBaThCs Kak HE370pOBBIC, a
Poccus, craBinas ux 3amo0KHUIEH, IPeBpaTUIach B He MPOrHO3UpYyeMyto cTpany.» (8)). Tokiu budu,
implikuojama, jog Rusijos prezidento tikslai yra prieSingi sveiko, racionaliai mastanc¢io asmens
tikslams, jie iracionaliis ir galbiit net gali reikiti psichikos sutrikimg, tadiau realizuojami. Sis

asmeninis V. Putino tikslas Krymo konflikte tapgs visos valstybés veikimo imperatyvu.

76 Zodziai.lt, ,, Tarptautiniy Zodziy Zodynas.* 1985. <http://www.zodziai.lt/reiksme&word=ambicija&wid=857> [Zitiréta
2017 10 01].
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Ypac Siame kontekste svarbi Rusijos metafora «3amoxxuuiia amMOWIMII OTHOTO YEITOBEKA,
kurianti asociacijas su teroristiniu veikimu, kai dél naudos per prievartg laikomi jkaitai — Santazo
jrankiai. Siuo atveju pagal analogija, Rusija galime suvokti kaip galios pozicijoje esanéio, V. Putino
nelaisvén paimtg asmen] — auka, kurios iSlikimo garantija yra veikimas pagal teroristo nauda, jo
nurodymus, nes kitaip grésty susidorojimas. Taigi Sioje pozicijoje Rusijos kaip aukos veikimas yra
ne laisvos valios iSraiska, o iSlikimo instinkto realizacija.

Taciau tokio veikimo neigiamos pasekmés skaudzios Rusijai: «mpeBpatuinack B He
nporHosupyemyro crpany» (8), Rusija yra «[...] B siydiiem citydae, K cepelMHe MUHYBIIIETO BEKa.)»
(8). Biuitojo laiko veiksmazodis «mpeBparmiack» nurodo uzsibaigusj procesa, todél Rusijos virsmas
yra jvykes ir Rusija tapusi nenuspéjama, nestabilia valstybe, valdoma asmenio V. Putino intereso. Siy
iracionaliy vieno Zmogaus ambicijy realizacija vertinama kaip valstybés regresas, kuris dar gali testis,
0 Rusija — kaip atsilikusi ir nepatikima valstybé.

[$analizavus Rusija — asmuo, veikiamas V. Putino, metaforas ,,Obzor* tekstuose, Rusija
personifikuojama kaip asmuo neturintis laisvos valios, valdomas Rusijos prezidento V. Putino
ambicijy ir tiksly. V. Putino vaidmuo valstyb¢je suabsoliutinamas, nes tai asmuo, kuris veikia kita
asmen] — Rusija. Kaip vertybé nurodomos stiprios asmenybés V. Putino ambicijos, tikslai, kurie yra
valstybés veikimo imperatyvas, taCiau jie vertinami kaip prieSingi sveikam protui, racionaliai
mastancio asmens tikslams, todél turi neigiamas konotacijas. Tiksly realizacijos pasekmés neigiamos,
nurodoma, jog tai valstybés regreso procesas, kuris dar gali testis. Rusija vaizduojama kaip V. Putino
nelaisvén paimtas asmuo, kuris dél i§likimo veikia pagal V. Putino nauda.

Analizuojamuose ,,Obzor* laikrasc¢io tekstuose Lietuva personifikuojama konceptualiosiomis
metaforomis, kuriy galime i$skirti kelias raisis: Lietuva — padéjéja ir Lietuva — kovotoja.

Analizuojamame diskurse aptinkame pavyzdziy, kuriuose Lietuva personifikuojama kaip
Ukrainos padéjéja, savo jtaka padedanti Ukrainai Krymo konflikte. Atkreipiame démesj, jog Lietuva
— padé¢jéja konceptualioji metafora turi ne tik teigiamas, bet ir neigiamas konotacijas. Pirmiausia
nagrinésime teigiamy konotacijy tropy pavyzdzius:

«[...] JIutBa nognepxuBaet Takoii mar, u B CoBere be3omacHOCTH y)ke HIYT KOHCYJIbTAIIUH 10
BO3MOKHOMY PaCCMOTPEHUIO 3TOro Bompoca [...]» (4)

«[...] mogneprxkke JINTBBI B iejie BHECEHHsI Bopoca Kpu3uca [...]» (4)

«[...] ykpauHe ceiiuac jxe Hy>)KHO OKa3aTh MIOMOIIb, U OHA JICHCTBUTENBHO OyneT oka3aHa [...]»
(14)

«[...] JIutBe nmpuaercs npuOErHyTh K ONpeIeIEHHBIM CAaHKIUSAM, HE TOJIBKO IUTUIOMAaTUYECKUM,
HE TOJIBKO MOJIMTHYCCKUM, HO U BO3MOKHO SKOHOMHUYECKUM |[...]» (8)

«JIutBa, [...] Temepp yKe BHICKA3bIBAIOT HErATUBHYIO OIIEHKY TaKUX JCHCTBHIA.» (4)
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Veiksmazodinés personifikacijos «TOJICPIKUBACTY, «IIPUIETCS MPUOETHYTHY,
«BBICKA3bIBAIOTY» SUponuoja, jog Lietuva aktyviai veikia (pavyzdZziui, siekiama aktualizuoti problema
tarptautiniu lygiu, nubausti agresoriy sankcijomis) bei ketina ateityje veikti, t. y. palaikyti ir padéti
Ukrainai. Galime daryti prielaida, jog kalbama apie Ukrainos teisés j suverenios valstybés teritorijos
nelieCiamumo gynyba.

Atkreipiame démesj, jog Lietuva gynybos misija vykdo Ukrainos valdzios prasymu,
pavyzdziui, « HoBbrit MuHUCTD [...] mompocwui o moanepxkke JIuteen (4). Tokiu biidu legitimizuojama
Lietuvos teisé veikti Ukrainos naudai, todél veikimas kildinamas i$§ moralinio imperatyvo. Tokio
veikimo imperatyvumas pabréziamas modaliniu veiksmazodziu «nyxHo», kuris nurodo, jog
padéjéjos veikimas yra ne pasirinktinis, bet kiles i$ privaléjimo. Minétas veiksmazodis rodo Lietuvos
isipareigojima veikti, o akcentuotas modalinis veiksmazodis «Oymer» pabrézia gebéjimg ir
ryztinguma tai padaryti, t. y. padéti Ukrainai. Siuo tiesios modalumu, nukreiptu j ateities jvykius,
iSreiSkiamas sprendimas imtis veiksmy. Taigi veikimas dél pagalbos legitimizuotas Ukrainos
prasymo, todé¢l kildinamas i§ moralinio imperatyvo, o Lietuva vaizduojama ne tik kaip jsipareigojusi
veikti, taCiau ir turinti geb¢jima, ryZtinguma tai padaryti. Lietuvos veikimas turi teigiamas
konotacijas.

Lietuva — padéjéja konceptualioji metafora ne visada turi teigiamas konotacijas, kartais Lietuva
vaizduojama kaip asmuo, kuriam triiksta i§samiy ziniy apie situacijg. Analizuojame diskurse
aptinkame veiksmazoding personifikacija «/IutBy B HacTosiee Bpemsi He uHTepecyer» (4), Kuri
nurodo, jog apie Krymo situacija disponuojama ribotomis Ziniomis ir tikslingai veikiama, kad naujos
Zinios nebiity jgytos. Nurodomos riboto situacijos vertinimo pasekmés, metafora «6e3oroBopoyHo
NOJJIEPKUBast JIMILb OJIHY U3 KOoH(paukTyromux ctopon» (16). Tik vienos konflikto Salies, 1Sskirtinai
Ukrainos, gynyba vertinama neigiamai. Negatyvus jspiidis dar labiau sustiprinamas epitetu
«be3oroBopouHoy, reiSkianciu Ukrainos palaikyma neatsizvelgiant j Ukrainos valdzios veikimo jéga
aplinkybes (pavyzdziui, smurtinj veikima prie§ rusakalbius) ar kity Krymo konflikto dalyviy
argumentus (pavyzdZiui, Krymo gyventojy apsisprendimo teis¢ ir norg prisijungti prie Rusijos).
Ribotas situacijos suvokimas ir tikslingas veikimas, siekiant nejgyti naujy ziniy apie ja, vertinamas
neigimai. Tokio veikimo pasekmé — tik vienos konflikto Salies, i$skirtinai Ukrainos, palaikymas, o
tam suteikiamos neigiamos konotacijos.

Akcentuojamos padéjéjos veikimo neigiamos pasekmes, kurios yra keliy rasiy. Pirmoji, sietina
su Ukraina, pavyzdZiui, «[...] moAaTajJkuBaeT TeM caMbIM YKpPauHCKON Hapon K emé Oousblieit
koH(ppoHTarumy» (16). Veikimu Lietuvos valdzia nepadeda i$spresti problemy, o priesingai — kenkia,
dar labiau suprieSinant Ukrainos visuomeng. Antroji, sietina su Rusija ir pasireiSkia dviSaliy
blogé¢jimu, pavyzdziui, «He MOTYT HE PKCTPAIIOJIMPOBATHCS HA PA3BUTHE JBYCTOPOHHUX POCCUHCKO-

JUTOBCKHX CBS3€H M HE HaHOCUTh UM ymepba» (3). Atsizvelgiant | anksCiau aptartg Lietuvos
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pasiryZimg veikti ateityje, galime teigti, jog pablogéje santykiai turi tendencija toliau blogéti ateityje.
Taigi padéjéjos veikimas vaizduojamas kaip kenkimas, todél jo pasekmés yra neigiamos Ukrainai ir
Lietuvai. Atsizvelgiant j tai, kad Lietuvos — Rusijos pablogéje santykiai turi tendencija blogéti
ateityje, galime teigti, jog Siy pasekmiy nuostoliai gali ateityje didéti.

ISanalizavus Lietuva — padéjéja metaforas ,,Obzor* tekstuose, Lietuva personifikuojama kaip
asmuo, veikimu padedanti Ukrainai. Veiksmazodinés personifikacijos nurodo dabarties veikima ir
ketinimg ateityje veikti — pagalba dél suverenios valstybés teritorijos nelieCiamumo gynybos.
Veikimas kito naudai legitimizuotas Ukrainos valdzios prasymo, todél néra pasirinktinis. Lietuva
vaizduojama ne tik kaip jsipareigojusi veikti, vadovaujantis moraliniu imperatyvu, ta¢iau ir turinti
gebéjima ir ryZtinguma tai padaryti. Lietuvos veikimo tikslas, jo realizacija turi teigiamas konotacijas.
Taciau Lietuva — padéjéja konceptualioji metafora ne visada turi teigiamas konotacijas. Kartais
Lietuva vaizduojama kaip asmuo, kuriam triksta iSsamiy ziniy apie situacija. Akcentuojamos
veikimo neigiamos pasekmés Lietuvai ir Ukrainai, o dél jy kile nuostoliai ateityje gali didéti.

Analizuojamame diskurse, aptinkame pavyzdziy, kuriuose Lietuva personifikuojama kaip
tvirto charakterio, nebijantis agresoriaus asmuo, galintis stoti j kova ne tik dél savo, bet ir Ukrainos
iSlikimo. Tokiu biidu aktualizuojama konceptuali metafora Lietuva — kovotoja, priklausanti KOVOS
koncepto paradigmai:

«[...] HenB3s GoAThCS arpeccopa, u JIuTBa BTOpOi pa3 HE MOBTOPUT UCTOPUUECKON OITHOKH.»
(8)

«Hukoraa Henb3st 00AThCs arpeccopa, Belb arpeccopam JIHIIb 3TO U HYXHO.» (8)

PaZymime, jog naudojama esamojo laiko «Henb3st 60sThCs» ir blsimojo laiko «He moBTOpUT»
veiksmazodinés personifikacijos suponuoja, jog Lietuva yra nusiteikusi ryztingai veikti dabar ir
ateityje kovoti. Metaforinis pasisakymas «BTopoli pa3 He MOBTOPHT HCTOPUUECKON OIIHOKK
retrospektyviai nurodo j 1940 m. Rusijos jvykdyta Lietuvos okupacijg ir aneksijg. Nurodomas priesas
pries kurj kovojama — tai Rusija. Galime numanyti, jog Lietuvos moralinis jsipareigojimas veikti ir
kovoti pries§ agresoriy, Ukrainos teritorijos nelieCiamuma, kyla dél istoriniy jvykiy, kuriy pasekméje
buvo prarasta laisvé. Dalyviu «ue noBropur» iSreiSkiamas sprendimas imtis veiksmy ateityje. Tuo
patvirtinamas gebe¢jimas ir ryZtingumas kovoti prie§ priesa, neleidZiant okupacijai pasikartoti. Kova
gali buti vertinama kaip teigiamas reiskinys, pavyzdziui, kai kovojama dél kilnaus tikslo, su tikrais
prieSais. Tod¢l auksS¢iau minétuose pavyzdziuose Lietuvos kaip kovotojos veikimas turi teigiamas
konotacijas.

Pastebétina, jog aptikome metonimijos pavyzdziy, kuriuose nurodoma, jog Lietuvos valdZia su
prieSu Rusija (pavyzdziui, «pycckas yrposa» (10)), kovoja dél asmeninés, t. y. politinés naudos, o ne,

kaip nurodoma anksciau, kilnaus moralinio imperatyvo, siekiant apginti silpnesnjji, pavyzdziui:
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«[...] cozmaercs 3p ekt BakMHAIMH — BIACTH MYTalOT HACETICHHE «KPBIMCKHM CIICHAPHEM» U
NpPE/CTAIOT Ha 3TOM (pOHE 3aIMUTHUKAMHU U criacutessimi [...]» (10)

«[...] TOTUTUKK HAa TOJHOM CEpPbE3€ HAYHYT B OUEPEAHOM pa3 IyraTb PyCCKOH YIrpo3oii,
NPaBOOXPAaHUTEIILHBIC OPTaHbl HAYHYT “‘pa30oUpaThCs B CUTyalllu”’, KICKaTh BHHOBATHIX, TOBOPUTH O
HEOOXOAUMOCTH “3akpyTHTh Taiiku” [...]» (10)

Pazymime, jog esamojo laiko veiksmaZzodis «myraror» suponuoja, jog Lietuvos valdzia
spekuliuoja visuomenés baimémis, o pasinaudojant Krymo okupacijos situacija, grasinama panasiais
scenarijais. Be to, pasisakymu «mojiHOM cephe3e HaYHYT B OYEPEAHOM pa3 myrarb» hurodoma, jog
vykdomas nuolatinis gyventojy gasdinimo procesas, nors neaisku ar grésmé i§ Rusijos yra reali. Sitaip
Lietuvos valdzia vaizduojama kaip siekianti iSsikovoti politiniy dividendy, uzsitikrinti ne tik
Ukrainos, bet ir Lietuvos visuomenés gelbétojos — kovotojos statusa bei pries priesg, nebiitinai realy,
sutelkti elektoratg. Veikimas dél asmeninés naudos turi neigiamg atspalvi.

I$analizavus Lietuva — kovotoja metaforas ,,Obzor* tekstuose, Lietuva personifikuojama kaip
tvirto charakterio, nebijantis agresoriaus asmuo, galintis stoti j kova ne tik dél savo, bet ir Ukrainos
iSlikimo. Patvirtinamas moralinis jsipareigojimas, gebéjimas ir ryztingumas kovoti pries priesa. Kaip
vertybé suvokiama kova dél laisvés, istorinio okupacijos scenarijaus nepasikartojimo, o priesu, pries
kurj kovojama, laikoma Rusija. Taigi Lietuvos kaip kovotojos veikimas turi teigiamas konotacijas.
Pasteb¢jome, jog metonimijos pagalba, Lietuvos valdzia vaizduojama, taip pat kovojanti su prieSu
(Rusija), nors jis galimai jsivaizduojamas, o kovos tikslu nurodoma politiné nauda, todé¢l turi
neigiama atspalvij.

Analizuojamame diskurse aptinkame pavyzdziy, kuriuose ES personifikuojama kaip
neryztingas, svarstantis asmuo, tod¢él nesiimantis aktyvaus veikimo. Tokiu biidu aktualizuojama
konceptuali metafora ES — neveiklumas, o tai nurodo pateikiami tropy pavyzdziai:

«EBpomna 3ama3pIBaeT ¢ peakieii Ha arpeccuto Poccuu B Ykpaunne.» (7, 9)

«[...] camom nene EBporie He XBaTaeT CKOPOCTHU MPHUHATHS PELICHHUH U peakuuu.» (14)

«[...] EBporma 3ama3apiBaet co CBOMMH perieHusMH [...]» (9)

Esamojo laiko veiksmaZzodiné personifikacija «3ama3apiBaety ir metaforinis pasisakymas «ue
XBaTaeT ckopocTu» suponuoja neveiklumg ir pasyvuma. ES nesiima ryztingy veiksmy, siekiant
apginti Ukrainos teritorijos nelieCiamuma, todé¢l jgyja neigiamas konotacijas.

Pazymime, jog analizuojame diskurse ES neveiklumo (sprendimy ar reakcijos vélavimo)
priezastys nenurodomos. Taciau galime daryti prielaida, jog ES reakcijos bei sprendimy vélavimas
galimas dél keliy priezasCiy: pirmoji — abejingumas, todél vengiama imtis veiksmy, antroji —
uzsitesiantys svarstymai dél kilusiy nesutarimy tarp ES nariy ir vieningos pozicijos nebuvimo Krymo
konflikto klausimu. Atkreipiame démesj, jog aptikome pavyzdziy, kuriais reiSkiama vienareikSmiska,

kategoriSka ES pozicija dél Rusijos veikimo jéga Kryme, pavyzdziui, «[...] EBpomna oreHuBaet ee
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JCHCTBUS KaK OTKPBITYIO, OpyTaibHyio arpeccuio.» (14), «EC ne mpusnaer otaenenus Kpbima ot
Vpaunst [...]» (9). Sie metaforiniai pasisakymai suponuoja, jog ES néra abejinga, o turi tvirtg
pozicija dél Rusijos veikimo kaip agresorés. Kita grupé metaforiniy pasisakymy nurodo ES svarstymy
procesg dél tolimesnio veikimo, pavyzdziui, «kEBpocoro3 B BOIpoce HOBBIX IIIaroB B OTBET Ha KPHU3HUC
B KpeiMy nommkeH mpoBectd koHcyabtauu [...]» (9), «kEC B Bproccene, Ha KOTOpoM 00Cykaanach
HIOMOIIb Y KpauHe ¥ BO3MOYKHBIC CAHKIIMH B OTHOIIEHHH Poccun B oTBET Ha okKymnanuto Kpeima [...]»
(14), «To, uro paccmarpuBaetr EC, Ha Moii B3I/ - BCe Mbl pazouyapoBansl [...]» (20). Metaforiniai
pavyzdziai nurodo, jog neveiklumo priezastimi gali biiti laikomas vieningos nuomonés Krymo
klausimu tarp ES nariy nebuvimas, todél uzsitesgs svarstymy procesas. Taigi vaizduojama, jog ES
néra abejinga ir turi tvirta pozicijg Krymo klausimu, todél turi teigiamg atspalvi. Taciau neigiamas
konotacijas jgyja uzsiteses svarstymy procesas, derinant tolimesnius veiksmus tarp ES nariy, o tai
gali biiti laikoma ES neveiklumo priezastimi.

Krymo konflikto situacijos veikime galimas pasirinkimas tarp teisingos / iSmintingos arba
klaidingos / neatsakingos politikos. Sioje situacijoje metaforinis pasisakymas «[...] mpexpacHbrit
noBoJ1 EBporne myunie ce0st y3HaTh, OJTHOBPEMEHHO COXpPaHUB JIMIIO caMoii EBporbl. » (8) reiskia, jog
ES apsisprendimas bus lemtingas, renkantis neutralig pozicija ir pasyvumg arba tarptautiniy vertybiy
— kitos Salies suvereniteto gynyba. Implikuojama, jog ES nesuvokia sprendimo reik§mingumo, jo
pasekmiy svarbos, tai nurodo metafora «EBporma 10 KoHIIa HE TOHUMAET, YTO MPHUIILIO BPEMSsT CaMOi
EBpoIle ONpeIenThcs M COXPAHUTH cBoe JHIo» (8). Sio pasirinkimo imperatyvumas nurodomas
modaliniu veiksmazodziu «myxHO» («EBpome HyxHO coxpanuth juio» (20)), akcentuojant
privaléjimg apsispresti teisingai, t. y. pasukti teisingos / iSmintingos politikos keliu. Todél, nors ES
privalo apsispresti, tac¢iau neaiSku, ar turi sugebéjima veikti kaip Ukrainos gynéja ir yra pajegi
uztikrinti vakarietiSky vertybiy laikymasi. Taigi ES vaizduojama ties lemtingu pasirinkimu tarp
teisingos / iSmintingos arba klaidingos / neatsakingos politikos. Akcentuojama ES pareiga vykdyti
teisingg / iSmintingg politika, taciau, paZzymime, jog nenurodoma, ar turima jos jgyvendinimui
reikalingy kompetencijy.

Atkreipiame démesj, jog aptikome metaforinj pasisakyma, kuriuo implikuojamas ES veikimas
teisingos / iSmintingos politikos linkme: «EBpomnetickuii Coro3 (EC) B moHeAeTbHUK IPUHST PEIICHHE
o BBeneHnH caukmmii» (21). Sia metafora ES vaizduojama kaip apsisprendusi, turinti ryzto nubausti
agresoriy. TacCiau vertinant kontekstiSkai, akcentuojamas kity Saliy neigiamas tokio veikimo
vertinimas (pavyzdziui, «peakuusi EBpomneiickoro Coro3a (EC) nHa arpeccuto Poccuu B Kpbimy
pazouapoBsiBaeT» (20)). Be to, kalbant apie ES reakcijg ir Rusijai taikoma sankcijy politika,
vartojamas epitetas «ciumkom IUBHIN30BaHb (8), jis taip pat reiskia nusivylimg. Sudaromas
ispudis, jog su jéga veikiancia Rusija, maziau civilizuota Salimi, reikty veikti grieztesniais metodais,

galbiit net panaudojant jéga, todél implikuojama, jog ES neturi gebéjimy veikti tinkamai. Taigi, nors
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aptinkame metaforinj pasisakyma, kuriuo ES vaizduojama kaip veikianti teisingos / iSmintingos
politikos linkme, taciau turi nepakankamai kompetencijos veikti.

[$analizavus ES — neveiklumas metaforas ,,Obzor” tekstuose, ES personifikuojama kaip
neryztingas, svarstantis asmuo, todél nesiimantis aktyvaus veikimo. Veiksmazodinés personifikacijos
nurodo neveiklumg ir pasyvumg dél Ukrainos teritorijos nelieCiamumo gynybos, todél jgyja
neigiamas konotacijas. Taciau aptikome teigiamy metaforiniy pavyzdziy, kuriais ES vaizduojama
kaip neabejinga, turinti tvirta pozicijag. Daug démesio analizuojamuose tekstuose skiriama
uzsitgsusiam svarstymy procesui, kuriuo metu derinami tolimesni veiksmai, o tai gali bati laikoma
ES neveiklumo priezastimi. Nurodoma ES veikimo pasirinkimo svarba tarp teisingos / iSmintingos
arba klaidingos / neatsakingos politikos. Akcentuojama ES pareiga vykdyti teisingg / iSmintingg
politika. Atkreipiame démesj, jog aptinkame teigiamag atspalvj turintj metaforinj pasisakyma, kuriuo
ES vaizduojama kaip veikianti teisingos / iSmintingos politikos linkme, taiau turinti nepakankamai
gebéjimy veikti, o tai vertinama neigiamai.

Apibendrinant analizuotas Krymo konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy metaforines
referencijas ,,Obzor* tekstuose iSrySkéjo ideologiskai angazuota pasakos struktiira arba ,.teisingo*
politinio mito naratyvas, kuriame aptinkame herojy, turintj teigimas konotacijas, ir piktadarj, turintj
neigiamas konotacijas. Jame Lietuva konstruojama kaip gério jéga, kovotoja, tvirto charakterio
asmuo, stojantis ] kova prie§ agresoriaus (Rusijos) nusikalstamg veikla, todél veikimu padedantis
Ukrainai, 0 Rusija — blogio jéga, turinti piktadario, valdoma Rusijos prezidento V. Putino, kurio
veikimas pasireiSkia veikimu jéga, referencijas. Tai nurodo konceptualiosios metaforos Lietuva —
kovotoja ir padéjéja, 0 Rusijos atveju, Rusija — asmuo, veikiamas V. Putino ir veikimas jéga.
Pastebime, jog Siame naratyve ES gali biiti suprantama kaip sgjungininké kovoje pries piktadarj,
taCiau jos neryztingumas, neveiklumas ir pasyvumas, konceptualiojoje metaforoje ES — neveiklumas,
turi neigiamas konotacijas. Nors taip pat aptikome ES apsisprendimo ir ryzto apraisky veikti teisingos
/ i8mintingos politikos linkme, taciau tam neturima gebéjimy. Atkreipiame démesj, jog
analizuojamame diskurse neaptikome metaforiniy pasisakymy skirty Ukrainos ar Krymo
referencijoms, todel galime teigti, jog politinio mito naratyvo struktiira néra iSbaigta, todel néra
neaisku, kuriai Saliai biity priskirtas nekaltos aukos vaidmuo.

Pastebétina, jog analizuojamame diskurse metaforizavimo sistema buvo naudojama tikslingai,
1SaukStinant ir atvirai legitimizuojant ideologinj tikslg kovoti dél moralinio imperatyvo — kova dél
laisvés, istorinio okupacijos scenarijaus nepasikartojimo, pagalba Ukrainai (dél suverenios valstybés
teritorijos nelieCiamumo), neatsizvelgiant j tai, jog susiduriama su tokio veikimo negatyviais
aspektais, tokiais kaip neigiamos pasekmés, kurios ateityje gali didéti, arba su Ziniy trilkumu, politinés

naudos siekimu. Akcentuojamas aiSkus priesas Rusija — veikimu jéga vykdantis Krymo okupacijg ir
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aneksija, tokiu biidu kovoje dél galios realizuojant Rusijos prezidento ambicijas ir tikslus, prieSingus
racionaliai mastancio asmens tikslams.

Vadovaujantis anks¢iau nurodytu ideologiniu tikslu, kalbéjimu apie Lietuva kaip apie kovotoja
arba padéjéja, vartojant tos srities terminus, apskritai nesvarstomi kiti Lietuvos politikos Krymo
konflikte veikimo biidai (pavyzdziui, neutralios stebétojos). Tokiu biidu metaforos nuslepia ir kity
konflikto Saliy galimas veikimo alternatyvas (pavyzdziui, Rusijos veikimo kaip stebétojos arba
gynéjos), pateikdamos tik dalj realybés, t. y. nuoseklios apmastomos struktiros.

Naudojamomis metaforomis visy pirmiausia siekiama veikimg konflikte pateisinti moraliskai
bei jtikinti Lietuvos valstybés vykdomos politikos teisingumu (vykdoma teisinga / iSmintinga
politika) ir teisingy intencijy turéjimu — kova reprezentuojama kaip kova uz moralines vertybes. Taip
pat akcentuojamas gebéjimas ir ryztingumas veikti, siekiant i$sikelto tikslo apsaugoti visuomeng,

tame tarpe ir ES bendruomenés vertybes.

2.2.  Konceptualiosios metaforos ,,Rassijskaja Gazeta“ laikrastyje

Rusija personifikuojama konceptualiosiomis metaforomis, kuriy galime isskirti kelias raisis:
Rusija — gynéja, Rusija — stebétoja.

Analizuojamame diskurse aptinkame pavyzdziy, kuriuose Rusija personifikuojama kaip Krymo
uzaréja, Krymo konflikto dalyvé. Tokiu biidu aktualizuojama konceptuali metafora Rusija — gynéja,
priklausanti KOVOS koncepto paradigmai. Rusija yra kovos dalyve, taCiau ne uzkariautoja, o
pozityvi veikéja, kurios tikslas — tai pagalba Krymo gyventojams (ne tik rusakalbiams), jy gynyba
nuo Ukrainos vykdomo teisiy pazeidimo, grésmés rusy gyvybeéms, pavyzdziui:

«Poccust He MOXKET ocTaBaThCs 0€3y4acTHOM, KOr/ia HaJl pPyCCKUM HaceJICHHEeM Ha YKpauHe
HaBHCAET CMepTeIbHast OmacHoCTh.» (53)

«Poccus He coOupaercst Oe3ydacTHO HAOMIOAATh 3a TeM, Kak B coceIHEH VYkpauHe
YHUUYTOXAOT Bce ¢ Poccueil cBs3aHHOE M yrpoXKaIOT paclpaBoil pyCCKOS3bIYHOMY HaceNeHU0.» (7)

«[...] Poccus mpu 5TOM HE MOXKET OcTaBaThCsl 0€3y4acTHOM MPH CYIIECTBYIOLIEH yrpo3e sKU3HU
poccusia B Kpbimy.» (7)

«Poccus nmpuaer Ha nomonib, eciau Kues efiCTBUTENEHO BBIITOIHUT CBOH YIpo3bl.» (8)

«Poccus Tem cambIM cTpeMUTCsl 0O6e30macuTh KOpeHHoe HaceneHue KppiMa, GOJIBIIMHCTBO
KOTOPOT'O COCTaBJISIOT pyccKue o [...]» (55)

Veiksmazodinés esamojo laiko «He MOXXeT ocTaBaThCsi», «CTpeMuTcs» ir blisimojo laiko
«mpuneT» personifikacijos bei metaforinis pasisakymas «ue cobupaercs 6e3y4acTHO HaOJIIOIATHY
suponuoja, Rusijos veikima ginant skriaudziamus krymiecius — aukg. Modalinis veiksmazodis «ue
MoxkeT», nurodo Rusijos prival¢jimg elgtis niekaip kitaip, kaip tik ginti, todél veikimas yra ne
pasirinktinis. Minétas veiksmazodis nurodo jsipareigojimg veikti, o akcentuoti modaliniai
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veiksmazodziai «He coOupaercs HAOMIOAATHY, «IIPUACT», «CTpEeMUTCsS» pabrézia gebéjima ir
ryztinguma tai padaryti, t. y. jsitraukti j rusy ir kity Krymo gyventojy gynyba. Siuo pareigos
modalumu, nukreiptu | ateities jvykius, iSreiSkiamas sprendimas imtis veiksmy. Todé¢l Rusija
vaizduojama ne tik kaip turinti pareigg veikti, taciau ir turinti geb¢jima bei ryZtinguma tai padaryti,
todél jos veikimas turi teigiamas konotacijas.

Atkreipiame démesj, jog krymiefiy gynyba yra sankcionuota Krymo (pavyzdziui,
«ABTOoHOMHas Pecrybinuka, [...] ooparuinacs k Mockse ¢ mpocb00i 0 momoinu.» (19)), o ne kilusi i$
pacios Rusijos valios. Sitaip legitimizuojama Rusijos kaip silpnuyju gynéjos teisé¢ veikti. Todél Rusijos
veikimas kildinamas i§ moralinio imperatyvo, kuris jpareigoja Rusijg veikti. Veikiama nuosekliai ir
bekompromisiskai, nenuolaidziaujant, metaforiskai nurodant «npunyunuanonas aunus» (8). Taigi
veikimas sankcionuotas aukos, todél néra pasirinktinis ir suprantamas kaip moralinis imperatyvas
veikti.

Kaip min¢jome anksciau kaip vertybé ivardinamas veikimo tikslas — Krymo gynyba, taciau
aptikome metaforinj pasisakyma, kuriuo nurodoma, jog Rusijos tikslas tuo neapsiriboja. Metaforiniu
pasisakymu «Poccust He peTeHIyeT Ha MUPOBOE TOCIIOJICTBO, OHA “U3 MOCIACIHUX CHJI MBITACTCS
crmacath yMmuparoliee MexayHapomHoe mpaBo [...]» (56), patvirtinama gelbétojos misija ir
garantuojama, jog galios jgijimas néra veikimo tikslas. Siuo pasisakymu iple¢iamas gelbétojos
tikslas, todél iSsikeliama dar svarbesné misija — tarptautinés bendruomenés vertybiy, tame tarpe ir
zmogaus teisiy laikymosi, uztikrinimas. Dalyviu «ymmuparomee» akcentuojamas tarptautinéje
bendruomenéje dar nepasibaiges vertybiy nykimo procesas, kuris vystosi negatyvia linkme, t. y. ir
toliau blogéja. Todél tarptautiné bendruomene, skirtingai nei Rusija, neturi gebéjimo ir ryZtingumo
sustabdyti proceso, todél Rusijai tenka aktyviai veikti ne dél savanaudiSky paskaty. Taigi Rusija,
vaizduojama kaip veikianti ne dél galios, o turinti tikslg ginti ne tik Kryma (lokali auka), bet ir
tarptautinés bendruomenés vertybes dél negeb¢jimo Kitiems to padaryti. Ji vaizduojama kaip turinti
gebéjima ir ryZtinguma tai padaryti. Tarptautiniy vertybiy gelbéjimo misija turi pozityvias
konotacijas.

ReikSmingas metaforinis pasisakymas «¥Y Hac B KpbiMy mnpsiMble HallnOHaJIbHbIE UHTEPECHI,
TaM MpoxuBaeT Oojiee OAHOTO MWIIHOHA pycckux. CBom mHTepechl Poccust Oyaer 3ammmiath
HecMOTps HU Ha uto".» (17) detalizuoja Rusijos veikimo tiksla. Akcentuojamas asmeninis interesas
dél rusy, kurie nebiitinai yra Rusijos pilie€iai, gyvenimo salygy Kryme, nors jie kitos suverenios
valstybés pilieciai, o ji turi pareigg ripintis jy gerove. Deklaruojama, kad rusy tautybés zmongs,
nepriklausomai nuo pilietybés priklausomybés, vertinami kaip ,,savi“ pilietiai. Sis asmeninis
interesas yra atvirai deklaruojamas ir neslepiamas, ka patvirtina epitetas «mpsimbie». Todél siekiant
asmeninés naudos, t. y. intereso jgyvendinimo, akcentuojama, jog bus veikiama nepaisant jokiy

kliticiy. Modaliniu biisimojo laiko veiksmazodziu «0ynet 3amumiare» (17) pabréziamas gebéjimas ir
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ryztingumas tai padaryti, t. y. jgyvendinti asmeninj interesg. Taigi galime teigti, jog Rusija
vaizduojama kaip del asmeninés naudos veikianti valstybé, o tai turi neigimg atspalvi, nors tuo paciu
nurodoma, jog ji turi gebéjimg ir ryztinguma jgyvendinti savo asmenin]j interesa, bet kokiomis
priemonémis, kas vertinama teigiamai.

Atkreipiame démesj, jog Rusijos gelbétojos veikimas nesulaukia veikimo sgjungininky. Tai
akcentuoja metaforinis pasisakymas: «Ceroaust Poccuss u mpaBaa urpaer B oamHOuKy.» (111).
Preziumuojama, jog Rusijos tikslas, veikimas, t.y. vykdoma teisinga / iSmintinga politika, tarptautinés
bendruomenés nariy néra palaikoma, nes kitos Salys to nedaro. Tod¢l pabréziami gynéjos vaidmens
sunkumai, kai tenka veikti vienai (galbiit vienai pries visus, kitaip nusiteikusius), taciau esant tiesos
(teisingumo) puséje. Kitos Salys tarsi aukléjamos nurodant, jog reikia veikti vadovaujantis moraliniu
imperatyvu — tiesa (teisingumu), apginti aukg. Taigi Rusijos veikimu jgyvendinama teisinga /
iSmintinga politika Krymo atzvilgiu neturi sgjungininky palaikymo, o toks veikimas, nors vieno
subjekto, taciau d¢l tiesos (teisingumo), turi teigiamg atspalvi.

[Sanalizavus Rusija — gynéja metaforas ,Rossijskaja gazeta tekstuose, Rusija
personifikuojama kaip kovos dalyvé, taciau ne uzkariautoja, o pozityvi veikéja. Veiksmazodinés
personifikacijos nurodo geb¢jima ir ryztinguma ginti rusus, taip pat kitus Krymo gyventojus.
Veikimas kito naudai sankcionuotas Krymo pra§ymo, todél néra pasirinktinis, suprantamas kaip
moralinis imperatyvas veikti ir turi teigiamas konotacijas. Daug démesio analizuojamuose tekstuose
skiriama veikimo tikslui, kuris suvokiamas kaip vertybé. Tikslu nelaikomas galios jgijimas, jis
suprantamas placiai, jvardinant, kad tai ne tik Krymo gynyba, bet ir tarptautinés bendruomenés
vertybiy gynyba dél negeb¢jimo kitiems tai padaryti, skirtingai nei Rusijai. Tarptautiniy vertybiy
gelbéjimo misija yra vykdoma ne i§ savanaudiSky paskaty, o tai turi teigiamg atspalvi. Taciau
aptinkame nesavanaudiSkiems tikslams prieStaraujant] metaforinj pavyzdj, kuris veikimo tikslu
jvardina asmening nauda, o tai turi neigimg atspalvj, nors akcentuojamas gebe¢jimas ji pasiekti bet
kokiomis priemonémis. PabréZiama, jog jgyvendinama teisinga / iSmintinga politika Krymo atzvilgiu
neturi sgjungininky palaikymo, veikia vienas subjektas — Rusija, taciau dél tiesos (teisingumo), todél
lgija teigiamg atspalvij.

Analizuojamuose tekstuose Rusija personifikacijomis konceptualizuojama kaip asmuo
stebétojas, socialinio vaidmens atlikéjas. Antroji konceptualioji metafora Rusija — stebétoja.
Pateikiami tropy pavyzdziai:

«[...] Poccust BHUMATENBHO CIIEINT 3a TEM, YTO MPOUCXOAUT [...]» (6)

«[...] xopo110 U3BeCTHO, KTO M KaK co3/aBajl Kpu3uc Ha Ykpause [...]» (16)

«[...] AKkCeHOB He IpU3HAI IPABUTEILCTBO Y KPaWHbI, IPUILEAIIEE K BJIACTH MOCIIE aKIUil Ha

Mmaiinane [...] uto Poccus He octaBuT 6e3 BHUMaHUs 3T0 oOpaieHue.» (7)
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Veiksmazodines metaforas «BHUMATEIbHO CIEIUTY», «XOPOIIO W3BECTHO», «HE OCTAaBUT 0Oe€3
BHUMaHuA» vertinant kontekstiSkai, jos negali biiti suprantamos kaip realy, aktyvy veikima,
implikuojantys veiksmazodziai. Minéti veiksmazodziai reiSkia Rusijos doméjimasi konfliktu, Ziniy
apie esamag situacija, konflikto dalyviy bei jo eigos rinkima, kartu ir pasyvuma, nejsitraukimg j Krymo
konfliktg realiais veiksmais (pavyzdziui, panaudojant karing galig). Atkreipiame démesj, jog
vadovaujantis M. Foucault filosofija’’, per stebé&jima, sekima, Rusija produkuoja Zinojima apie
Krymo konflikto eiga, tuo paciu vykdydama nematoma kontrole, kuri veikia kaip spaudimas
stebimiesiems konflikto dalyviams susilaikyti nuo nusizengimo. Taigi, nors stebétojo veikimas
pasyvus, juo vykdoma kontrolé, kuria reiSkiasi galia, tuo pa¢iu nurodoma, jog turima kompetencija
veikti kaip stebétojui. Sis Rusijos veikimas turi teigiamas konotacijas.

Metaforinis pasisakymas «[...] Poccust 3asBisiia 1 moATBEpKIaeT CBOIO MO3UIHIO, YTO MBI HE
BIIpaBE BMEIINBAThCS BO BHYTPEHHHE Jieia cyBepeHHoro rocymapersa” [...]» (3) akcentuoja Rusijos
kaip stebétojos veikimo ribas. PripaZjstama, jog Krymo konflikto sprendimas, priklauso suvereniai
valstybei Ukrainai, o konfliktas yra valstybés vidaus politikos reikalas. Konstatuojamas ketinimas
laikytis nesikiSimo politikos j svetimos valstybés vidaus reikalus, tokiu biidu suteikiant garantija
pasyvaus veikimo, t. y. steb¢jimo garantija, o ne aktyvaus veikimo (pavyzdziui, gynéjos veikimo).

Pastebime, jog Rusijos aktyvus veikimas yra neigiamas, ta¢iau implikuojama, jog aktyviai
veikia kiti, t. y. Ukraina ir jos sgjungininkés (Lietuva, Lenkija). Tai patvirtinama metaforiniu
pasisakymu «Poccust He ygacTBOBaJIa B IIOATOTOBKE CHIT caMo000poHbl KpriMa, a BoT B Kuese moeit
rotoBwin Ha Gasax B Jlutee, Ilonbine u Ha Ykpaune [...].» (25). Todél kontrastas tarp aktyviai
veikian€iy arba prisidéjusiy prie tokio veikimo valstybiy ir, prieSingai, aktyviy veiksmy nesiimancios
Rusijos, ypa¢ ryskus. Sis metaforinis pasisakymas dar karta patvirtina Rusijos kaip pasyvios
stebétojos vaidmen;.

Be to, metaforiniais pasisakymais, pavyzdziui, «Poccust He mpeTeHIyeT Ha MHPOBOE
rocrocTBo» (56), «Poccust 6oibIie He COpeBHYETCS ¢ 3aa1oM 3a rII00aNbHOE MPEBOCXOCTBO [...]»
(53), patvirtinamas stebétojo nesuinteresuodamas, kartu ir neSaliSkumas. Tuo patvirtinama gelbétojos
misija ir garantuojama, jog galios jgijimas néra veikimo tikslas, tod¢l nedalyvaujama galios kovoje,
t. y. nesiimama aktyvaus veikimo, panaudojus politine ar karine galia. Atkreipiame démesj, jog
esamuoju laiku vartojami veiksmazodziai «He mpeTreHayeT», «HE COpeBHyeTcs» Nurodo
nesuinteresuotuma, pasyvumg dabar, ta¢iau nepaaiSkina Rusijos ateities veikimo intencijy.

Akcentuojama, jog stebétojo vaidmuo jgyvendinamas vadovaujantis sgziningumu:«Hamo
paboTaTh MO-YECTHOMY M HE MBITAThCS MEPEXUTPUTH KOTO-TO WM 3aHHUMATHCS UTPaMU B CBOIO
nonb3y.» (36). Implikuojama, jog stebétojas yra atviras, negudrauja, o visy svarbiausia néra vedamas

savanaudisky interesy — vadovaujasi Siomis vertybémis. Konstatuojama, jog Rusija yra jgijusi

" Foucault, Disciplinuoti ir bausti, 232-267.
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reikiamg kompetencijg veikti, siekiant vertés objekto. Galime daryti prielaidg, jog modalinis
veiksmazodis «Hamgo paborare» jvardina tai, ka kitos Salys privalo atlikti, t. y. biiti sgziningais,
atvirais, tadiau to nedaro. Siuo pasisakymu, Rusija tarsi aukléja kitas $alis ir nurodo jy pareiga, jog
reikia veikti vadovaujantis nurodytais moraliniais imperatyvais, taip kaip veikia Rusija.

[sanalizavus Rusija — stebétoja metaforas ,,Rossijskaja gazeta™ tekstuose, Rusija
personifikuojama kaip asmuo stebétojas, socialinio vaidmenis atlikéjas, turintis teigiamas
konotacijas. VeiksmaZzodinés personifikacijos nurodo doméjimasi konfliktu, Ziniy apie esama
konflikta rinkimg, taCiau kartu ir pasyvumg, nejsitraukimg realiais veiksmais. Per stebéjimag
produkuojant zinojima, vykdoma nematoma kontrol¢, kuria siekiama konflikto dalyvius sulaikyti nuo
nusizengimo, Sitaip patvirtinat Rusijos kompetencija veikti kaip stebétojai. Kaip vertybé suprantamas
stebétojos vaidmuo, kuris realizuojamas ne dél galios jgijimo, nors nepaaiskinamos ateities intencijos.
Aptikome pavyzdj, kuriuo neigiamas Rusijos aktyvus veikimas, taciau implikuojama, jog aktyviai
veikia kiti, t. y. Ukraina ir jos sgjungininkai (Lietuva, Lenkija). Akcentuojama, jog stebétojo
vaidmens realizacija turi ribas, kuriy Rusija neperzengs, t. y. nesiims aktyvaus veikimo, ir laikysis
nesikiSimo j suverenios Ukrainos valstybés vidaus reikalus dél Krymo politikos. Vaizduojama, jog
Rusija vadovaujasi moraliniais imperatyvais, todél kitos $alys tarsi aukléjamos veikti, taip kaip veikia
Rusija.

ES personifikuojama konceptualiosiomis metaforomis, kuriy galime isskirti kelias rasis: ES —
veikimas jéga, ES — pralaimétoja ir ES — kognityvinis nepajégumas / nejgalumas.

Pirmiausia, analizuojamame diskurse ES personifikacijomis konceptualizuojama kaip asmuo,
kurio veikimas pasireiSkia galios demonstravimu. Konceptualioji metafora ES — veikimas jéga,
priklausanti KOVOS koncepto paradigmai. Pateikiami tropy pavyzdziai, kuriuose ES veikimas
konflikte apibiidinamas jégos terminais:

«[...] KacaeTcst OIHOCTOPOHHUX CaHKIUH, KoTopsiMU Poccuio myrator CIIA u EC [...]» (32)

«[...] TyT )xe Poccun oObsBISIFOTCS OOMKOTHI M 3Bydar peanbHbie yrposbl. Hy, pasBe 310 He
NBOMHBIE cTaHAapThI?» (16)

«Ceitvac 3amajiHble CTPaHbI TPO3ST paciuIMpeHneM aaBieHus.» (58)

«EBporma nepenuia ot “KeCTKHX cJIOB” B OTHOLICHUH Poccu K “xecTkuM aeicTBusm”.» (44)

«[...] EBpocoto3 rpo3sT nepeitH, [...] k Oojee »KecTKUM MepaM, BKIOUYask IKOHOMHUYECKOTO
cBoiicTBa.» (85)

«EC ctpemutcs n3bexats KoHppoHTanuu ¢ Poccueit, omHako, eciim MockBa HE U3BMEHHT CBOCH
nosuiu 1o Kpeimy, Bproccens Oyaer rotoB qatek COOTBETCTBYIOMINHN OTBET.» (76)

«EBpocoro3 [...] Poccuto, TOTOBYIO pPELIMTENBHO OTCTauBaThb CBOM IIO3ULIMU B PETHOHE,

HaMepeBaeTCs HaKa3aTh CAHKITUAMH.» (55)
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Vertinant kontekstiSkai esamojo laiko «rpo3siT», «myraroT», «OOBSBISIOTCA», «TPO3AT
HepeiTHy, «HaMepeBaeTcsl Haka3aTby ir blitojo laiko «mepenuiay bei busimojo laiko «Oyzner rotos
nate» veiksmazodinés personifikacijos, implikuoja realy, aktyvy, tame tarpe ir biisimg veikima.
Minéti veiksmazodziai akcentuoja ES kovos procesg bei veikimg Sia linkme ateityje, pabréziant jos
gebéjima ir ryztinguma taip veikti. Pastebétina, jog metaforiniu pasisakymu «ctpemurcs u3bexarsb
koH(ppoHTauu», kuriuo implikuojamas pasiryzimas vengti dalyvauti kovoje, galime vertinti kaip
deklaratyvy, kadangi tuo paciu pareiskiamas ultimatumas Rusijai ir garantuojamas pasirengimas ir
ryztas veikti jéga. Taigi ES vaizduojama neigiamai, kadangi veikia jéga, o tai turi neigiamas
konotacijas, taciau akcentuojamas jos ryztas ir gebéjimas veikti jgyja teigiamg atspalvij.

Pastebime, jog nors anksc¢iau aptartais metaforiniais pasisakymais ES vaizduojama kaip turinti
gebéjimg ir ryztingumag veikti, taciau aptikome metaforiniy pasisakymy, kuriais paneigiamos ES
kompetencijos. Metaforine personifikacija «[...] EBpocoro3 omHO3HaYHO HE XOYET 3aHUMATHCS
HEpa3pelICHHBIME TEPPUTOPHATILHBIMU KOH(IMKTaMK B 3ToM cTpane.» (22) implikuojamas nenoras
dalyvauti ar veikti dél Ukrainos palaikymo. Taip pat metaforiniu pasisakymu «[...] au EC He
cOOMparoTCs BCTYNaTh B BOOPY)KEHHbIH KOH(IUKT ¢ Poccueii u3-3a Ykpaunsl.» (85), paneigiamas
ES ryztingumas, prireikus imtis galimy kariniy veiksmy. Sie metaforiniai pasisakymai, apibtidinantys
ES nesuinteresuotuma, neveikimo siekj, prieStarauja anksciau aptartiems, todél menkina ES ryZtg ir
gebeéjimus veikti.

Kova implikuoja prieSo egzistavima, o priesas prie$ kurj kovojama — tai Rusija. ES veikimas
jéga pasireiSkia «“xecTtkue cnoBa”» (negatyviais Rusijos pozicijos ar veikimo vertinimais,
grasinimais), «maBieHus», «6oikoTh» (diplomatinés ir ekonominés sankcijos) Ir «peaiqbHbIC
yIpo3b», «“KecTkue nerctBus” » (galimomis karinémis priemonémis) prieSui. Taciau pastebime,
jog frazés «“kecTkme cmoBa”» ir « “xecTkue aercTBus » pateikiamos kabutése, siekiant sumenkinti
taikomy sankcijy paveikumg ir galimas pasekmes. Taigi ES naudojantis galia, veikimu jéga, siekia
modifikuoti prieso veiksmus norima kryptimi (pavyzdziui, jog Rusija atsisakyty gynéjos vaidmens)
ir laiméti pries priesa.

Galime pastebéti, jog jvardinamas ES veikimo tikslas — tai naujos Ukrainos valdzios,
suformuotos po Maidano judé¢jimo, palaikymas. Tai nurodo metaforinis pasisakymas «[...] EBpocoro3
CITMIIIKOM JIaJIeKO 3alllIH, TIO/IepKUBast HOBYIO BIacTh B Kuese.» (85). Pagal lietuviy kalbos Zodyna '
palaikymas suprantamas kaip saugojimas ar esancio iSlaikymas, Ziiiréjimas, kad islikty, stengimasis,
kad nebiity pazeista. Tai veikimas kito naudai, kuris gali biiti kildinamas tiek 1§ nesavanaudisky
paskaty, tiek dél asmeninés naudos. Metaforiskai akcentuojant, jog ES perzengé veikimo riba,

palaikydama Ukraing, toks veikimas gali biiti suvokiamas kaip kenkéjiskas. Tokiu budu Zala gali bti

8 lkz.lt, ,Lietuviy kalbos Zodynas.“ Lietuviy kalbos institutas. <http://www.lkz.It/Visas.asp?zodis=laikymas&Ins=-
1&les=-1> [Ziuréta 2017 10 01],
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daroma kitiems asmenims (Ukrainai, nors turéty biiti veikiama jos naudai, arba aplinkiniams) arba
paciam sau. Taigi zvelgiant kontekstiskai, nors ES veikimo tikslu jvardinamas Ukrainos palaikymas
suvokiamas kaip vertybé, taciau ES veikimas Siuo tikslu vaizduojamas kaip zalingas Ukrainai arba
kitoms valstybéms, arba paciai ES, tod¢l veikimo tikslas turi neigaimg atspalvj.

Isanalizavus ES — veikimas jéga metaforas ,,Rossijskaja gazeta“ tekstuose ES personifikuojama
kaip asmuo, kurio veikimas pasireiskia galios demonstravimu, priesas, prie$ kurj veikiama — Rusija,
jos veiksmus siekiama modifikuoti ES norima kryptimi. Veiksmazodinés personifikacijos nurodo
realy, aktyvy veikimg bei veikima ateityje, pabréziant asmens gebéjimg ir ryztinguma taip veikti. ES
veikimas jéga turi neigiamas konotacijas, taciau gebé¢jimas ir ryztas taip veikti turi teigiama atspalvj.
TaCiau aptinkame tam prieStaraujanciy metaforiniy pavyzdziy, kuriais paneigiamos ES
kompetencijos, vaizduojant ES nenorg ar nesuinteresuotumg veikti. Kaip vertybé jvardinamas
veikimo — tikslas, t.y. Ukrainos palaikymas, taciau vaizduojama, jog veikimu dél jo daroma zala
Ukrainai arba kitoms valstybéms, arba paciai ES, todél tikslas turi neigiamg atspalvj.

Analizuojamame diskurse aptinkame pavyzdziy, kuriuose ES personifikuojama kaip asmuo,
kuris dél veikimo konflikte patiria negatyvias pasekmes, tokiu budu aktualizuojama antroji
konceptuali metafora ES — pralaimétoja, priklausanti KOVOS koncepto paradigmai:

«[...] EC, BBozist cankituu, cuutaroT yiepo [...]» (111)

«EBpona or oxnaxaeHus oTHomeHul ¢ Poccreil n3-3a YKpauHbl MOKET NMOTEPSATH TOPa3io
Ooutblie, yeM puodpecTu.» (26)

«[...] yxymuienue 5KOHOMHUYECKHUX OTHOIICHUH ¢ Poccreit MoskeT moctaButh EBpory Ha rpaHb
SHEPreTUYeCcKOro Kosuiamnca.» (6)

Pastebétina, jog kovos pabaiga vainikuojama teigiamomis pasekmémis — pergale, kai jveikiami
priesai ir iSkovojamas siektinas tikslas, arba neigiamomis pasekmémis — skaudziu pralaiméjimu, kai
patenkama ] prieSo rankas, patiriami nuostoliai. PrieSingai nei laimétojas, kuris i§ dalyvavimo
konflikte gauna teigiama nauda, ES — pralaimétoja konceptualiosios metaforos pasisakymais dél
klaidingos / neatsakingos politikos jgyvendinimo, susiduria, taip pat ateityje susidurs, i§imtinai tik su
neigiamomis pasekmémis. Tai parodo metaforiniai pasisakymai «cuuTarOT ymepo», «MOMXKeT
HOTEPSATh TOpa3lo OoJbIle YeM MPUOOPECTH», «IOCTaBUTh EBpOIy Ha rpaHb IHEPreTHYECKOTO
Koytarca». Pazymime, jog esamojo laiko veiksmazodiné personifikacija «cuutarot », nurodo, jog
nuostoliai jau patiriami, taciau biisimasis laikas «moxeT nmorepsTh», nurodo, jog galutinis neigiamy
pasekmiy mastas ir sgraSas, kuris néra baigtinis, priklauso nuo tolimesnio ES veikimo Krymo
konflikte. Todél, nors dabar patiriamos klaidingos / neatsakingos politikos neigiamos pasekmés,
taciau jy mastas ateityje turi tendencijg dar labiau didéti.

Daug démesio analizuojame diskurse skiriama ES pralaiméjimo negatyvioms pasekmémes,

kurios yra keliy rtsiy. Pirmoji riSis — tai ekonominiai ir finansiniai nuostoliai, kuriuos nurodo Sie
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pavyzdZziai: «rpaHb dHEpreTH4YecKoro koyuianca» (16), «morepu SKOHOMUKHY (26), «pHUHAHCOBBIE
norepu» (26), «Ha rpanp Koutamnca» (6). Antroji — tai politiniai nuostoliai, kuriais jvardinami ES —
Rusijos dvisaliai santykiai, jy blogéjimas, pateikiami metaforiniai pavyzdziai: pavyzdziui,
«OXJIaKICHUS OTHOLICHHIY, «yXyalicHue otHomenui» (112). Atsizvelgiant j anksCiau aptartg ES
pasiryzimg veikti ateityje, galime teigti, jog pablogéje ES santykiai santykiai su Rusija turi tendencija
toliau blogéti ateityje.

Atkreipiame démesj, jog metaforiniu pasisakymu «Mps1 6e3 EBpocoro3a MOKEeM IPOXKHUTS, [...].
Onu 6¢3 Hac Bpsa au» (26), akcentuojama ES priklausomybé nuo Rusijos. Vertinant kontekstiskai $i
priklausomybé yra ekonominé dél Rusijos tiekiamy dujy, o Rusija dvisaliuose ekonominiuose
santykiuose vaizduojama kaip esanti galios pozicijoje, todél gali diktuoti abipusiy santykiy eiga. Sis
metaforinis pasisakymas patvirtina ES bendradarbiavimo su Rusijg svarbg. Atsizvelgiant j tai, ES
vaizduojama kaip siekianti sumazinti klaidingos / neatsakingos politikos vykdymo pasekmes, t.y.
iSvengti nuostoliy arba jy didéjimo, o tai nurodoma metaforiniu pasisakymu «Crtapom Csete
OBITAIOTCS HaliTH (opMylly KoTopas Obl BBIpa3miia HEYJOBOJIBCTBUE bproccens poccuiickumMu
3asBICHUSIMA O JICTUTUMHOCTH pedepenayma B KpeiMy, a ¢ apyroil He HaBpeausia TOPTrOBO-
9KOHOMUYECKUM OTHoIIeHUsIM ¢ Mocksoii [...]» (105). ES vaizduojama kaip iSradéjas, siekiantis
surasti veikimo buida, kuris leisty iSvengti atsakomybes, t.y. buty palaikoma Ukraina (realizuojama
klaidinga / neatsakinga politika) ir tuo paciu iSvengiama tokio veikimo neigiamy pasekmiy. Vertinant
kontekstiSkai, nurodoma, jog pasekmés ir atsakomybé uz veikima yra imperatyvios. Taigi
akcentuojama ES bendradarbiavimo su Rusija svarba, o ES vaizduojama kaip siekianti surasti
veikimo buida, leidZiantj iSvengti atsakomybés, t. y. neigiamy pasekmiy dél klaidingos / neatsakingos
politikos jgyvendinimo, nors ir toliau siekia veikti klaidingos / neatsakingos politikos linkme.

ISanalizavus ES — pralaimétoja metaforas ,,Rossijskaja gazeta“ tekstuose, ES personifikuojama
kaip asmuo, kuris dél veikimo Krymo konflikte susiduria su iSimtinai neigiamomis klaidingos /
neatsakingos politikos pasekmémis, prieSingai nei laimejimo atveju. Daug démesio analizuojamuose
tekstuose skiriama pasekmiy rasims, nurodant, jog tai ekonominiai bei finansiniai ir politiniai
nuostoliai, t. y. pablogéje ES — Rusijos santykiai, turintys tendencijg toliau blogéti ateityje.
Vaizduojama, jog patiriamy neigiamy pasekmiy mastas ateityje turi tendencija dar labiau didéti.
Akcentuojama ES bendradarbiavimo su Rusijg svarba (dél ekonominés priklausomybés nuo Rusijos),
todé¢l ES vaizduojama kaip ieSkanti biido iSvengti atsakomybés (neigiamy pasekmiy), nors ir toliau
siekia veikti klaidingos / neatsakingos politikos linkme.

Analizuojamame diskurse, aptinkame pavyzdziy, kurivose ES personifikuojama kaip protiskai
neadekvatus asmuo, priimantis su logika prasilenkiancius sprendimus, situacijos Kryme
neadekvacius vertinimus, tokiu biidu aktualizuojama treCioji konceptualioji metafora ES —

kognityvinis nepajégumas / nejgalumas, priklausantis LIGOS koncepto paradigmai.
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«Crnemys noruke 3amaja, MOXHO NMPU3HABATH JIFOOBIC MPABUTEIHCTBA, KOTOPBIC MPUXOIAT Ha
wTeikax [...]» (56)

«CIIA ¥ uX COI03HHMKHM 3aKpblBali TIJa3a Ha OecunHCTBa OOEBHMKOB MaiijaHa, HX
uzaesareiabcrsa [...]» (16)

«Yactu HapoJa OTKa3aHO B MpaBe Ha CaMOOIPE/ICICHUE, Ha 3alIUTy CBOErO JOCTOMHCTBA U
6e3omacuocTr. Ha 310 "3akphiBaroT ria3a Ha 3anaze” [...]» (56)

«[...] Hexxenanue 3amnana TPE3BO MOCMOTPETh HA CUTYALIUIO, & TIIABHOE CIIPOCUTH ce04 [...]» (56)

«EBpocoro3 [...] ue monsiB 3Hauenne Kpoima s Poccun.» (100)

Pabréztina tai, kad negalia yra ligos pasekmé. Nejgalumas gali buti apibréziamas Kkaip
nesveikata, pasireiskianti fiziniais ar psichikos sutrikimais. ES kognityvinis nejgalumas, ligos
simptomatika, pasireiSkia mastymo nejgalumu, pavyzdziui, «HeXelaHUE TPE3BO MOCMOTPETh Ha
CUTYAIIHIO, a TJIABHOE CIIPOCHUTH CE0s», «JIOTUKE, MOKHO TPU3HABATh JIFOOBIC TIPABUTEIILCTBAY, «HE
nousiB». Implikuojamas mastymo nepajégumas, pasireiSkiantis su logika prasilenkianc¢io asmens
mastymu arba , nepajégumu reflektuoti, suvokti situacija. Galime pastebéti, jog sveiko asmens atveju
metafora «3akpsiBaroT riasa» reik§ty asmens nenorg jgyti naujy ziniy, taciau vertinat kontekstiskai,
galime teigti, jog tai ligos simptomatika, pasireiSkianti ribotu situacijos suvokimu. Taigi ES
vaizduojama kaip sergantis — kognityviskai nejgalus asmuo, t. y. priimantis su logika prasilenkian¢ius
sprendimus, nepajégus suvokti situacijos arba suvokiantis jg ribotai, todél toks ES vaizdavimas turi
neigiamas konotacijas.

Matomas psichinés negalios sudarkytas objektyvus pasaulio vaizdas, todél ir ES veikimas
iSkraipomas ligos — vykdoma klaidinga / neatsakinga politika, kuri pasireiskia konceptualiosios
metaforos ES — veikimas jéga metaforiniais pasisakymais. Pazymétina, jog prieSingai sveiko
zmogaus, galinCio rinktis veikimo biidus (tarp teisingos / iSmintingos ir klaidingos / neatsakingos
politikos), pasirinkimui, ES jgyvendinama politika néra pasirinkting, o pasekmé jsisenéjusios ligos.
ES ligos pasekmés — jgyvendinama ES klaidinga / neatsakinga politika — tai vienas i§ ligos
konceptualiyjy atitikmeny.

Kaip nurodéme anksciau ligos nulemto veikimo pasekmés yra neigiamos, zalingos ES
ekonomikai ir tarpvalstybiniams santykiams (konceptualioji metafora ES — pralaimétoja), todél
aptikome veiksmazodiniy personifikacijy, kuriomis teikiami privalomi nurodymai, kaip ES biitina
veikti ar neveikti. Siuos metaforinius pasisakymus galime laikyti ES gydymo badais, pavyzdziui:

«EBpomna He MOXKeT HTHOPHPOBATH JKelaHue Hapoaa KpbiMa camMoMy pemiaTth CBOKO CyIb0Y.»
(105)

«...] eBpomeiickomy co00O0mIEeCTBY, [...|] CTOMUT TMPOSIBUTH OOJNBIIHMIA MparMaTu3M |

CaMoCTOATEILHOCTE.» (110)

44



Veikimo imperatyvumas nurodomas modaliniais veiksmazodziais «xe mosxxeT» — instruktuojant
kaip negalima elgtis, t. y. negalima nepripazinti Krymo apsisprendimo teisés, ir «CTOUT NPOSBUTH)» —
kaip reikia elgtis, t. y. veikti racionaliai ir atsiribojant nuo kity suinteresuoty asmeny jtakos. Galime
teigti, jog Sios draudimy ir veikimo instrukcijos gali bti vertinamos kaip ES teisinga / iSmintinga
politika, o taip pat btidai, kuriais galima iSgydyti ES liga.

[Sanalizavus ES — kognityvinis nepajégumas / nejgalumas metaforas ,,Rossijskaja gazeta“
tekstuose, ES vaizduojama kaip protiskai neadekvatus asmuo. ES kognityviné negalia, pasireiskianti
mastymo nepajégumu (nelogiSkais sprendimais, nesugebéjimu reflektuoti, suvokti situacijos), yra
ligos pasekmé, todé¢l jgyja neigiamas konotacijas. Vaizduojama, jog ES veikimas yra iSkraipomas
ligos, ko pasekméje, skirtingai nei sveiko asmens atveju, kuris turi pasirinkimg, jgyvendinama
klaidinga / neatsakinga politika. VeiksmaZzodinémis personifikacijomis nurodomos imperatyvios
veikimo ir neveikimo instrukcijos, atskleidziant teisingos / iSmintingos politikos gaires, kurios gali
biiti laikomos ligos gydymo biidais.

Analizuojamame diskurse Ukraina personifikuojama konceptualiaja metafora Ukraina —
objektas.Aptinkame pavyzdziy, kuriuose Ukraina, skirtingai nei kiti Krymo konflikto dalyviai —
Rusija, ES, Krymas personifikuojama kaip negyvas objektas, jai suteikiamas daiktiSkumas. PrieSingai
nei asmuo, turintis savo laisva valig, interesus, gebantis veikti ir uz save kovoti, Ukraina yra
vaizduojama kaip objektas, d¢l kurio kovojama, o ne subjektas, t. y. Krymo konflikto veikéjas. Taigi
aktualizuojama konceptualioji metafora Ukraina — objektas, pateikiami tropy pavyzdziai:

«[...] Ykpauna Oyner Haxoautbcsi B EBporne ocoOnsikoMm. OHa He craHer wieHoM EC — 310
HeBO3MOXHO. OHa He MoxeT ObITh wieHoM HATO - 3to HeBo3moxHO.» (110, 112)

«YKpauHa 15 3THX JII0JIeH Beeraa Obuta Bk IeIeHHbIM pu3oM.» (90)

«YxpauHa - 310 Tpodeii, HO OHH 3alLTH CIUIIKOM Jaieko [...]» (90)

Auks¢iau pateiktoje metaforoje Ukraina vaizduojama kaip pastatas. Rusy kalbos zodyne’®
«ocobHsK» apibiidinamas kaip vienai Seimai skirtas, dazniausiai prabangus miesto namas. Ukraing
lyginant su prabangiu namu, pabréziama, jog namo Seimininkai (Ukrainos valdzia) yra atvére namo
duris, todél sveciai gali jeiti, o pasimégave prabanga — taip pat iSeiti. Taigi Ukraina pasilinksminimo
vieta — objektas, kuri suvokiama kaip jrankis malonumams — naudai, skirtingai nei kitos Salys Rusija,
ES, Krymas, kurios analizuojame diskurse vaizduojamos kaip subjektai, turintys laisva valia.
Subjekto ir objekto kategorijomis siekiama atskirti ir rasiuoti. Vadovaujantis $ia skirtimi,
akcentuojama, jog Ukraina — objektas, neturintis laisvos valios, yra nelygiavertis kitiems subjektams
(valstybéms), todél nebus priimta (galbiit net negali pretenduoti biiti priimta) | ES ar NATO, kurie

vienija lygiaverCius / lygiateisius subjektus. Taigi Ukraina, skirtingai nei kiti subjektai Krymo

™ gramota.ru, «BoJb1Ioil TONKOBBIH coBaph pycckoro a3eika.» L. pea. C. A. Kysuenos, [lepsoe nsnanue, Hopunr,
1998. <http://gramota.ru/slovari/dic/?bts=x&word=ocobusx> [Zitréta 2017 10 01].
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konflikte, vaizduojama kaip objektas, kuris kity subjekty naudojamas dél naudos, todél Ukraina dél
savo statuso negali ir ateityje negalés lygiateisiSkumu prilygti kitiems subjektams ir tapti ES ar NATO
nariu. Sis Ukrainos vaizdavimas turi neigiama atspalvij.

Atkreipiame démesj, jog metaforomis «BOXICIECHHBIA MpH3», «Tpodeit» patvirtinamas
Ukrainos daiktiSkumas. MetaforiSkai nurodoma, jog Ukraina kaip daiktas (objektas) gali buti
laimimas zaidime arba kovoje. Todél Krymo konflikto kontekste Ukraina suvokiama kaip kity
subjekty (valstybiy) galios zaidimo ar kovos tikslas, o laiméjtojas jgija teis¢ su objektu elgtis pagal
savo poreikius (pavyzdziui, dovanoti arba sunaikinti daiktg ir t.t.). Apibendrinat galime teigti, jog
Ukraina vaizduojama kaip daiktas, dél kurio zaidziama ar kovojama, o jos tolimesnis likimas —
biisimo laimétojo ar nugalétojo rankose.

Be to, Ukrainos objektyvizavimui naudojama ir metonimija «ykpaunckoir nouse» («[...]
yXy/IIeHAss oTHOMIeHU# ¢ Poccueit Ha "ykpannckoi mouse".» (26)). Ja Ukraina sutapatinama su
Zeme, jos naudingaisiais gamtiniais iStekliais. Tuo dar kartg patvirtinama, jog Ukraina vertinama kaip
objektas, tarp kity konflikto subjekty vykstan¢iuose galios zaidimuose ar kovoje.

Pazymime, jog aptikome ir kity Ukrainos daiktiSkumo patvirtinimo pavyzdziy: «YkpanHa He
COCTOSIJIACh KaK TOCYapCTBO, TOITOMY ceiidac HEKOTOPBIC €€ PETUOHBI HAYalld UCKATh alIbTCPHATHUBY
3TOMY HecocTosBLemycs rocynapcty.» (101). Tuo paneigiamas Ukrainos kaip ,,gyvos®, instituciniu
lygmeniu darniai funkcionuojancios valstybés egzistavimas. Taigi vaizduojama, jog Ukraina
neturédama subjektiSkumo negali veikti ar egzistuoti, pavyzdZziui, negali darniai funkcionuoti tuo
uztikrinant savy pilieCiy apsauga, tarptautinés bendruomenés pripazjstamy demokratijos vertybiy
laikymasi.

Isanalizavus Ukraina — objektas metaforas ,,Rossijskaja gazeta“ tekstuose, Ukraina, skirtingai
nei Kiti Krymo konflikto dalyviai — Rusija, ES, Krymas, personifikuojama kaip negyvas objektas, jai
suteikiamas daiktiskumas. Sis Ukrainos vaizdavimas turi neigiamas konotacijas. Vadovaujantis
subjekto ir objekto skirtimi, per pastato metaforg akcentuojama, jog Ukraina — objektas, neturintis
laisvos valios, kity naudojamas naudai gauti, yra nelygiavertis kitiems subjektams (valstybéms), todél
dél savo statuso negali ir ateityje negalés lygiateisiSkumu prilygti kitiems subjektams, todé¢l tapti ES
arba NATO nariu. Troféjaus, prizo metaforomis vaizduojama, jog, Ukraina yra daiktas, dél kurio
zaidziama ar kovojama, o jos tolimesnis likimas — bisimo laimétojo ar nugalétojo rankose.
Analizuojamame diskurse aptikome pavyzdj, kuriuo nurodoma, jog dél subjektiSkumo neturéjimo
Ukrainos veikimas ar egzistavimas yra negalimas.

Analizuojamame diskurse aptinkame pavyzdziy, kuriuose Krymas personifikuojamas kaip
Rusijos Federacijos subjektas, jos sudétiné dalis. Krymas vaizduojamas kaip asmuo, Kkurio
subjektiskumas priklauso Rusijai. Taigi aktualizuojama konceptuali metafora Krymas — Rusijos dalis.

Pateikiami tropy pavyzdziai, kuriuose apibtidinama Krymo priklausomybé¢ Rusijai:
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«KpbIM cBOIT BBIOOp clienmai - OH X04eT ObITh B cocTaBe Poccun.» (92)

«KpbIM MOKET BOWTH Ha MpaBax CyObeKTa, Kak CKakeM, POCCUICKHIA pernoH.» (78)

Atkreipiame démesj, jog veiksmazodinés personifikacijos «xo4eT ObITB» I «MOXKET BONTH»
gali biti suprantami kaip priklausomybe implikuojantys veiksmazodziai. Modaliniu esamojo laiko
veiksmazodziu «xodeT ObITh» pabréziamas apsisprendimas, gebé¢jimas ir ryztingumas tai padaryti, t.
y. prisijungti prie Rusijos, biiti Rusijos Federacijos dalimi. Sis Krymo vaizdavimas turi teigiamas
konotacijas.

Analizuojamame diskurse daug démesio skiriama Krymo atsiskyrimo nuo UKrainos procesui,
kuris yra prisijungimo prie Rusijos realizavimo dalis, kadangi pirminéje stadijoje — turi biiti jgyjamas
subjektiskumas (nepriklausomybé nuo Ukrainos). Pateikiami tropy pavyzdziai, kuriais nurodomas
Krymo atsiskyrimo nuo Ukrainos procesas:

«A moka s 3Har0 o71HO: KpbiMm cBo#t BeIOOD caenan.» (101)

«ABTOHOMHasi Pecmy0Onmka, OTka3aBmIasiCsi TNPU3HABaTh IICHTPaJbHYK BiacTh B Kuese,
obpatunack K Mocke ¢ mpocb0oii 0 momornu.» (19)

«KpbIM fielicTByeT B COOTBETCTBHH O cBoek KoHcTuTytueit.» (45)

«C konna ¢espains Kpsim ne-hakto Bbiies u3 coctaBa YKkpauHsL.» (63)

«KpbIM CBOE peaibHOE OT/ICNICHUE MTPUHSLT U moiepskai [...]» (63)

Atsiskyrimo nuo Ukrainos procese galime iSskirti kelias stadijas. Pirmosios stadijos metu
iSreiSkiamas apsisprendimas ateityje veikti ir pasiruoSimas tam, antrosios metu — realizuojamas
atsiskyrimo nuo Ukrainos procesas. Pirmojoje stadijoje metaforiniais pasisakymais «Bbi6op caemam»
ir «obpatmiack kK MockBe ¢ mpock00it 0 momorn» implikuojamas Krymo ryztingas apsisprendimas
ir geb¢jimas veikti bei siekis turéti stipresniojo, t. y. Rusijos, uznugarj atsiskyrimo jgyvendinimo
procese. Antrosios stadijos metu veiksmazodine esamojo laiko personifikacija «meficTByeT,
akcentuojamas ryZtingas veikimas (pavyzdZziui, referendumo vykdymas, Ukrainos legetimios
valdZios nepripaZinimas ir t.t.), kuriuo garantuojamas geb¢jimas veikti realizuojant atsiskyrima nuo
Ukrainos, t. y. savo subjektiSkumo kaip nepriklausomos valstybés susigrgzinimg. Pazymime, jog
veiksmazodine butojo kartinio laiko personifikacija «BbIimen» nurodomas jau pasibaiges atsiskyrimo
procesas, 0 personifikacijos «npunsi» u «oamepxkam» patvirtina, jog pasibaiges procesas vertinamas
palankiai, tod¢l toks vaizdavimas turi teigiamg atspalvj. Atsiskyrimo proceso pabaiga galutinai
padeda taska Krymo ankstesnés priklausomybés Ukrainai istorijoje.

Po subjektiskumo jgijimo, atsiskyrus nuo Ukrainos, Krymas veikia dél prisijungimo, t. y.
priklausomybés Rusijai. Siuo biidu jprasminamas naujas Rusijos ir Krymo santykis — tai valdangiojo
ir pavaldinio nuolatinis abipusis rySys, kuriame valdanciojo pozicija yra aktyvi, o pavaldinio — pasyvi.
Valdymas 1§ pavaldinio perspektyvos pasireiSkia subordinacija, priklausomybe, besalygisku

valdanciojo nurodymy vykdymu, i§ valdanc¢iojo — statuso suteikimu, nurodymy davimu, o iskilus
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grésmei Siam santykiui, esamos galios virSenybés iSlaikymu. Vadovaujantis Siuo rySiu, pavaldinys
turi paklisti valdan¢iajam, esanc¢iam galios pozicijoje, jo diktuojamoms prisijungimo sglygoms.
Atkreipiame démesj, jog metaforiniu pasisakymu «Ecnu Kpbim pemmt npucoenuantbes kK Pocenn, a
Poccust pemmmr npuaate Kpeim [...]» (96) nurodomos reikalingos atlikti proceddros, kuriomis
jgyjamas pavaldinio statusas, t.y. Krymo apsisprendimas d¢l prisijungimo ir Rusijos sprendimas dél
jo priémimo | Rusijos Federacijos sudéti. Anks¢iau jau aptaréme personifikacijas, kuriomis
nurodomas Krymo apsisprendimas ir ryztingumas Vveikti. Metaforiniu pasisakymu «Kpbim
NPOBO3TJIACKI HE3aBHCUMOCTh W OQHIMAIbHO 0OpaTmiics K MOCKBe ¢ MPOChOO O BXOXKICHUU
pecnyomuku B coctaB Poccum.» (108) realizuojama prisijungimo procediira. Veiksmazodine
personifikacija «oOpartuics» dar kartg patvirtinamas Krymo veikimas dél priklausomybés Rusijai —
pavaldinio statuso jgijimo. Tuo taip pat patvirtinama, jog atsisakoma dalies jgyto subjektisSkumo
(suvereniteto) valdanciojo naudai, pagal valdanciojo nustatytas prisijungimo salygas. Pazymime, jog
metaforiniu pasisakymu «KpsiM moTyduT HOBBI# CTATyC, CTaHET CyOBheKTOM Poccuiickoi denepanun
U TI0MIAJIET B poccHiickoe mpaBoBoe moje [...]» (60) patvirtinama ne Krymo lygybé su valdanciuoju
(Rusija), o lygiateisiSkumas kity Rusijos Federacijos subjekty atzvilgiu, tokiu buidu jtvirtinant
pavaldinio ir valdanc¢iojo santykj.

[$analizavus Krymas — Rusijos dalis metaforas ,,Rossijskaja gazeta“ tekstuose, Krymas
personifikuojamas kaip Rusijos Federacijos subjektas, jos sudéting dalis, kuriuos vienija valdanciojo
ir pavaldinio nuolatinis abipusis rySys. Veiksmazodinémis personifikacijomis nurodoma Krymo
priklausomybé Rusijai, taip pat apsisprendimas, gebéjimas ir ryZtingumas veikti prisijungiant prie
Rusijos, todel suprantama kaip vertybe ir turi teigiamas konotacijas. Analizuojamame diskurse daug
démesio skiriama prisijungimo procesui, kurj sudaro keli etapai. Pirmasis etapas — tai subjektiSkumo
lgijimas, t. y. atsiskyrimo nuo Ukrainos procesas, kurios metu vaizduojamas ryztingas
apsisprendimas, jo realizacija. Antrotojo etapo metu nurodomas veikimas, kuriuo jgyjamas
pavaldinio statusas, t. y. subjektiSkumo (suvereniteto) valdanciojo naudai atsisakymas.

Apibendrinant analizuotas Krymo konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy metaforines
referencijas ,,Rossijskaja gazeta® tekstuose, iSryskéjo ideologiSkai angazuota pasakos struktiira arba
»teisingo® politinio mito naratyvas, kuris yra opozicinis 2.1 skyriuje aptartam ,,Obzor teksty
metaforiniam naratyvui. Siame naratyve Rusija yra ne uZkariautoja, bet pozityvi veikéja, herojus, o
piktadariu laikoma ES, skirtingai nei ,,Obzor* diskurse, kuriame Lietuva, kaip ES dalis buvo laikoma
heroje, o ES jos sgjungininke, Rusija — piktadare. Pastebétina, jog Siame diskurse politinio mito
naratyvo struktiira yra i§samesnée. Jame aptinkame herojy, turintj teigiamas konotacijas, ir piktadarj,
turint] neigiamas konotacijas, taip pat kitus dalyvius, taCiau neturin€ius savarankiSko arba
subjektiSkumo apskritai. Jame Rusija konstruojama kaip gério jéga, asmuo, stebintis ir stojantis j kova

kito naudai ginti Krymo gyventojy, veikimu padedantis Krymui, o ES — blogio jéga, turinti piktadario,
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asmens veikian¢io dél Ukrainos palaikymo, ta¢iau demonstruojant galig, referencijas. Tai nurodo
konceptualiosios metaforos Rusija — stebétoja it gynéja, 0 ES atveju — veikimas jéga ir pralaimétoja,
It kognityvinis nepajégumas / nejgalumas. Pastebime, jog Siame naratyve kitos konflikto Salys
Ukraina — turi objekto referencijas (konceptualioji metafora Ukraina — objektas), todél yra daiktas,
dél kurio kovojama arba zaidziama, tai turi neigiamas konotacijas, o Krymas — Rusijos Federacijos
subjektas, taigi Rusijos tesinys, kurio subjektiSkumas dedikuotas Rusijai (konceptualioji metafora
Krymas — Rusijos dalis), Sis vaizdavimas turi teigiamas konotacijas. Atkreipiame démesj, jog
analizuojamame diskurse Krymas nejgyja aukos referencijy, jai suteikiamas pavaldinio statusas.

Pastebétina, jog analizuojamame diskurse metaforizavimo sistema buvo naudojama tikslingai,
iSaukstinant ir atvirai legitimizuojant ideologin;j tiksla kovoti dél moralinio imperatyvo — ne tik dél
Krymo gyventojy (ne tik dél rusakalbiy) gynybos, bet tarptautinés bendruomenés vertybiy, kadangi
kiti nesugeba to padaryti. Akcentuojama, jog veikiama ne dél galios, nors Rusija — gynéja turi
asmeninj suinteresuotumg ir gebé¢jima, ryztag pasiekti tiksla bet kokiomis priemonémis.
Akcentuojamas aiskus prieSsas ES — prie§ Rusija veikiantis jéga, tuo realizuojantis klaidingg /
neatsakingg politika, o toks veikimas prasilenkia su adekvaciai mastan¢io asmens veikimu ir yra
zalingas Ukrainai arba kitoms valstybéms arba paciai ES.

Vadovaujantis anks¢iau nurodytu ideologiniu tikslu, kalbéjimu apie Rusija kaip apie stebétoja
arba gynéja, vartojant tos srities terminus, apskritai nesvarstomi kitokio Rusijos veikimo biidai
(pavyzdziui, veikimas jéga) Krymo konflikte. Tokiu budu metaforos nuslepia dalj realybés. Taip pat
pastebime, jog metaforiniais terminais, susijusiais su Ukrainos daiktisSkumu, apskritai paneigiama
valstybés valia ir sprendimo teis¢ dél jos, kaip suverenios valstybés teritorijos, Krymo, tokiu biidu
pateikiant, tik dalj nuoseklios apmagstomos struktiiros.

Naudojamomis metaforomis siekiama veikimg konflikte pateisinti moraliskai bei jtikinti
Rusijos valstybés vykdomos politikos teisingumu (vykdoma teisinga / iSmintinga politika) ir teisingy
intencijy turéjimu — kova reprezentuojama kaip kova uz moralines vertybes. Taip pat akcentuojamas
Rusijos geb¢jimas ir ryZtingumas veikti, siekiant i$sikelto tikslo apsaugoti visuomene nuo blogio,

tame tarpe ir tarptautinés bendruomenés vertybes.
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ISvados

Krymo konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentacijy problema aktuali ir platesniame
informacinio karo bei Lietuvos informacinio saugumo stiprinimo kontekste, ir siauresniame —
konceptualiyjy metafory analizés kontekste. Atsizvelgiant j Krymo konflikto aktualumg Lietuvai bei
platy Sios temos aptarimg Lietuvos ziniasklaidoje, o taip pat informaciniame kare pasitelkiamy
medijy paveikumg bei persp¢jimus, jog rusakalbés ziniasklaidos priemonés naudojamas
informaciniame kare prie§ Lietuva, yra prasminga jvertinti, kokios ideologinés reprezentacijos
konceptualiyjy metafory pagalba yra atspindimos Krymo konflikto diskurse ir ar jos sutampa arba
nesutampa su valstybinés Rusijos Ziniasklaidos formuojamu diskursu. Nors gausu konceptualisjy
metafory tyrimy, taciau moksliniky konceptualiyjy metafory apraiskos kalboje nagrinétos bendrai,
tyrimui nepasirenkat konkretaus konflikto dalyvio ar suinteresuotos Salies metaforizavimo aspekto.

Nustacius, sugrupavus metaforinius pasisakymus 2014 m. vasario 27 d. — 2014 m. kovo 19 d.
periodo Lietuvos privataus laikrascio ,,Obzor* ir Rusijos valstybinio laikras¢io ,,Rassijskaja gazeta*
publicistinius tekstus buvo iSskirta dvylika dazniau pasitaikiusiy / vyraujanciy konceptualiyjy
metafory, reprezentuojan¢iy Krymo konflikto dalyvius (Rusija, Ukraina, Krymo bendruomené) ir
suinteresuotas $alis (ES, Lietuva). Atkreipiame démesj, jog laikrascio ,,Obzor* tekstuose neaptikome
metaforiniy pasisakymy reprezentuojan¢iy Ukraing ir Kryma, o laikrastyje ,,Rassijskaja gazeta* —
néra metaforiniy referencijy, skirty iskirtinai Lietuvai, ta¢iau ji yra ES naré, todél konceptualiosios
metaforos skirtos ES apibadinimui, taip pat apibtidina ir Lietuvg. Atsizvelgiant j tai, Lietuvos Krymo
konflikto diskursas, konceptualiyjy metafory pagalba, atspindi siauresnj konflikto dalyviy rata nei
Rusijos diskurse.

Laikrascio ,,Obzor* tekstuose buvo nagrinéjamos penkios konceptualiosios metaforos: Rusija
— veikimas jéga ir asmuo, veikiamas V. Putino, ES — neveiklumas, Lietuva — kovotoja ir padéjéja.
Laikrascio ,,Rassijskaja gazeta® tekstuose buvo nagrinéjamos septynios konceptualiosios metaforos:
Rusija — stebétoja ir gynéja, ES — veikimas jéga ir pralaimétoja, i\t kognityvinis nepajégumas /
nejgalumas, Ukraina — objektas, Krymas — Rusijos dalis. Isnagrinéjus $iy metafory vartojimg galima
prieiti prie tokiy iSvady:

Apibendrinus iSanalizuotas Krymo konflikto Saliy metaforines referencijas ,,Obzor ir
»Rassijskaja gazeta“ tekstuose iSrySkéjo konflikto dalyviy ir suinteresuoty Saliy reprezentacijy
ideologiniai skirtumai, sudarantys dvi ideologiskai skirtingas pasakos struktiiras arba ,,teisingo*
politinio mito naratyvus. ,,Obzor” ir ,Rassijskaja gazeta“ konceptualiosios metaforos sudaro
opozicinius naratyvus.

Laikrascio ,,Obzor* tekstuose Krymo konflikto Saliy konceptualiosios metaforos pasakos
struktiiroje arba ,,teisingo* politinio mito naratyve Lietuva yra herojus, turintis teigiamas konotacijas,

0 piktadarys — Rusija, turinti neigiamas konotacijas. Lietuva vaizduojama kaip gério jéga, per
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konceptualiagja metaforg Lietuva — padéjéja, kuria ji personifikuojama kaip asmuo, veikimu
padedantis Ukrainai, turintis gebéjimg ir ryztinguma, tai padaryti, o konceptualigja metafora Lietuva
— kovotoja, ji konstruojama kaip tvirto charakterio, agresoriaus (Rusijos) nebijantis asmuo, galintis
stoti j kova ne tik dél savo, bet ir Ukrainos iSlikimo. Jame neigiamas konotacijas turi Rusija — ji blogio
jéga, piktadarys, valdomas Rusijos prezidento V. Putino ambicijy ir tiksly, o to pasekméje jos
veikimas pasireiskia veikimu jéga. Tai nurodo konceptualiosios metaforos Rusija —asmuo, veikiamas
V. Putino ir veikimas jéga. Pastebime, jog Siame naratyve ES gali biiti suprantama kaip sgjungininké
kovoje prie§ piktadarj. Nors jos neryztingumas, neveiklumas ir pasyvumas, konceptualiojoje
metaforoje ES — neveiklumas, turi neigiamas konotacijas, tac¢iau aptikome apsisprendimo ir ryzto
apraisky veikti teisingos / iSmintingos politikos linkme. Kadangi analizuojamame diskurse
neaptikome metaforiniy pasisakymy skirty Ukrainos ar Krymo referencijoms, todél galime teigti, jog
politinio mito naratyvo struktiira néra i§sami, néra neaisku, kuriai Saliai biity priskirtos nekaltos aukos
referencijos.

Laikrascio ,,Rossijskaja gazeta” tekstuose Krymo konflikto Saliy konceptualiosios metaforos
pasakos struktiiroje arba ,,teisingo® politinio mito naratyve Rusija yra ne uzkariautoja, bet herojus, o
piktadariu laikoma ES, skirtingai nei auki¢iau nurodytame ,,Obzor* tekstuose. Sio diskurso politinio
mito naratyvo struktlira yra i$samesné, kadangi ji sudaro teigiamai vertinamas herojus — Rusija,
neigiamas konotacijas turintis piktadarys — ES ir kiti dalyviai, neturintys savarankiSko arba
subjektiSkumo apskritai — Krymas ir Ukraina. Jame Rusija konstruojama kaip gério jéga, asmuo, nors
stebintis, t. y. veikiantis pasyviai (konceptualioji metafora Rusija — stebétoja), ta¢iau kartu ir stojantis
1 kova kito naudai su tikslu apginti Krymo gyventojus, savo veikimu padedantis Krymui
(konceptualioji metafora Rusija — gynéja), turinti gebéjimg ir ryztingumg. ES — blogio jéga, asmuo,
kurio veikimo tikslas yra Ukrainos palaikymas, taCiau pasireiskia galios demonstravimu,
neadekvaciais sprendimais, ko pasekméje realizuojama klaidinga / neiSmintinga politika realizacija
ir susiduriama su parlaiméjimo neigiamomis pasekmémis. Tai nurodo konceptualiosios metaforos ES
— veikimas jéga ir pralaimétoja bei kognityvinis nepajégumas / nejgalumas. Pastebime, jog Siame
naratyve kitos konflikto Salys Ukraina — turi objekto referencijas (konceptualioji metafora Ukraina —
objektas), todé¢l vaizduojama kaip daiktas, dél kurio kovojama arba zaidziama, o tai turi neigiamas
konotacijas. Krymas vaizduojamas kaip Rusijos Federacijos subjektas, taigi Rusijos tesinys, todél jo
subjektiskumas dedikuotas Rusijai (konceptualioji metafora Krymas — Rusijos dalis), §is vaizdavimas
turi teigiamas konotacijas. Pastebéjome, jog analizuojamame diskurse Krymas nejgyja aukos
referencijy, jai suteikiamas pavaldinio statusas.

Analizuojamy diskursy ,,Obzor* ir ,,Rassijskaja gazeta“ tekstuose metaforizavimo sistema buvo
naudojama tikslingai, iSaukstinti ir atvirai legitimizuoti ideologinj tikslag kovoti dél moralinio

imperatyvo. Laikrascio ,,Obzor* tekstuose kilniu tikslu laikoma kova dél laisvés, istorinio okupacijos
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scenarijaus nepasikartojimo, pagalba Ukrainai (dél suverenios valstybés teritorijos nelieCiamumo),
neatsizvelgiant | tai, jog susiduriama su tokio veikimo negatyviais aspektais, pavyzdziui neigiamos
pasekmes, kurios ateityje gali didéti, arba su ziniy trukumu, politiniy dividendy siekimu.
Akcentuojamas aiskus prieSas Rusija, kuri veikimu jéga vykdo Krymo okupacijg ir aneksija, tokiu
budu kovojant d¢l galios ir realizuojant Rusijos prezidento ambicijas, kurios prieSingos racionaliai
mastancio asmens tikslams. Laikras¢io ,,Rossijskaja gazeta” atveju kilniu tikslu laikomas ne tik
Krymo gyventojy (ne tik rusy), bet ir tarptautinés bendruomenés vertybiy gynyba, kadangi kiti
nesugeba to padaryti. Akcentuojama, jog veikiama ne d¢l galios, nors Rusija — gynéja — turi asmeninj
suinteresuotuma, geb€jima ir ryztg jj pasiekti bet kokiomis priemonémis. Akcentuojamas aiSkus
priesas ES — veikiantis jéga prie§ Rusija, realizuojantis klaidingg / neiSmintinga politika, o toks
veikimas prasilenkia su adekvataus asmens veikimu ir yra zalingas Ukrainai, kitoms valstybéms arba
net paciai ES.

Tiek ,,Obzor®, tiek ,,Rossijskaja gazeta” tekstuose konceptualiosios metaforos iSaukStindamos
Saliy ideologinius tikslus nuslepia konflikto $aliy galimas veikimo alternatyvas, pateikdamos tik dalj
realybés, t. y. nuoseklios apmastomos struktiiros. Pavyzdziui, ,,Obzor* tekstuose kalb&jimu apie
Lietuva kaip apie kovotoja arba padéjéja, vartojant tos srities terminus, apskritai nesvarstoma apie
kitus Lietuvos politikos Krymo konflikto atZvilgiu veikimo biidus (pavyzdZiui, neutralios stebétojos),
0 ,,Rossijskaja gazeta” tekstuose — kalbéjimu apie Rusijg kaip apie stebétojg arba gynéja, nesvarstomi
kitokio Rusijos veikimo budai (pavyzdZziui, veikimas jéga) Krymo konflikte, arba metaforiniais
terminais, susijusiais su Ukrainos daiktiSkumu, apskritai paneigiama valstybés valia ir sprendimo
teise del jos, kaip suverenios valstybes teritorijos dalies, Krymo.

Naudojamomis metaforomis tiek ,,Obzor®, tiek ,,Rossijskaja gazeta” tekstuose visy pirmiausia
siekiama Lietuvos arba Rusijos veikimg konflikte pateisinti moraliSkai bei jtikinti herojaus, Lietuvos
arba Rusijos, vykdomos politikos teisingumu (vykdoma teisinga / iSmintinga politika) ir teisingy
intencijy tur¢jimu — kova reprezentuojama kaip kova uz moralines vertybes. Taip pat akcentuojamas
geb¢jimas ir ryztingumas veikti, siekiant iSsikelto tikslo apsaugoti visuomeng bei tarptautinés
bendruomenés vertybes.

Kadangi ,,Obzor ir ,,Rossijskaja gazeta” tekstuose nustatytos konceptualiosios metaforos,
reprezentuojancios Krymo konflikto dalyvius ir suinteresuotgsias Salis, skiriasi, priéjome prie
1Svados, jog Lietuvos ir Rusijos rusakalbés Ziniasklaidos metaforomis kuriamas Krymo konflikto
diskursas, skiriasi. Taigi magistrinio darbo tyrimo prielaida, jog Krymo konflikto diskurse Lietuvos
rusakalbéje ziniasklaidoje per Krymo konflikto Saliy reprezentacijas (konceptualigsias metaforas)
pateikiamas naratyvas, atspindés oficialia Rusijos valdzios ideologija, skleidziamg savoje Salyje,
nepasitvirtino. Kita vertus, tyrimo metu pastebéta kita stiliaus figtiry grupé, kuria taip pat formuojama

skaitytojy nuomoné apie konflikto dalyvius, pavyzdziui, metonimijy pagalba Ukrainos valdzia
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vaizduojama neigiamai sutapatinant ja su smurtu veikian¢iais Maidano judéjimo dalyviais®. Dél sios
priezasties, ateities tyrimuose biity tikslinga atlikti kompleksing Lietuvos ir Rusijos rusakalbés

ziniasklaidos diskurso analize, papildzius kitomis stilistinémis figliromis.

8 Tarpsna 3amaxuna, Tamapa Illkens, «IlpaBo Ha BBIGOP.» Poccuiickas ['asema, 6327, 2014, 11 mapra.
<http://www.rg.ru/2014/03/08/duma-site.ntml> [Zitiréta 2017 11 01].
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> 27 despans. <https://rg.ru/2014/02/27/matvienko.html> [Zitréta 2017 11 01].

6 I"aBpuios, Opuii, «/lecant roroButcs K NpeikKy.» Poccuiickas ["azeta, 6320, 2014,
28 deBpans. <https://rg.ru/2014/02/27/boi-site.html> [Zitréta 2017 11 01].

. Bopo6beB, Bianucnas, «Kpsimckuit Ban.» Poccuiickaa 'azema, 6321, 2014, 3 mapra.
<http://www.rg.ru/2014/03/03/krym.html> [Zitréta 2017 11 01].

Cuerupes, HOpuii, «,Maiinana“ B Kpeimy Hukorna ne Oyner.» Poccuiickas I'azema,

8 6321, 2014, 3 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/01/aksyonov-site.html> [Zitréta 2017
11 01].

1 [Tpouenko, JIro60Bs, «CeBacTomnoib, JloMm MOCKBBL » Poccuﬁczia;z Tazema, 6321,
2014, 3 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/03/moskva.html> [Zitréta 2017 11 01].
Bopo6weB, Bnagucnas, « MUmnoHbl CBOMX Ha "BOCbMEpKY" He MeHseM.» Poccuiickas

16 Tasema, 6322, 2014, 4 mapra. <https://rg.ru/2014/03/04/lavrov.html> [Zitréta 2017 11
01].

17 [TetpoB, Buranuii, «CeHar, kak cinoBo Baiie ot3oBercs?.» Poccuiickas I azema, 6322,
2014, 4 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/03/posol-site.ntml> [Zitiréta 2017 11 01].

19 Ky3pmuH, Brmagumup, «UTo moamucaHo mepom» Poccuﬁcxaiz Tazema, 6322, 2014,
4 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/03/torgovlya-site.html> [Zitréta 2017 11 01].

- EpmomaeBa, Hanexna, «Kpbim B mpaBauBoM miepeBoje.» Poccutickas I'azema, 6322,
2014, 4 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/04/vzglyad.html> [Zitiréta 2017 11 01].

o Jlatyxuna, Kupa, «O BBOJle U BBIBOAAX.)» Poccuvdcmﬂ T'azema, 6323, 2014, 5 mapra.
<http://www.rg.ru/2014/03/04/putin-site.html> [Zitréta 2017 11 01].

26 ®domuenkoB, Tapac, «Obama cam ceOs HaIyrar.) onccuﬁcmﬂ Tazema, 6323, 2014,
5 mapra. <http://www.rg.ru/2014/02/27/krim.html> [Ziaréta 2017 11 01].

36 BopobbeB, Bnanucnas, «butsa Ha Cene.» P?CCZ/IZZCKCI}Z T'azema, 6324, 2014, 6 maprTa.
<https://rg.ru/2014/03/05/lavrov-site.ntml> [Zitréta 2017 11 01].

BopoObeB, Bnangucnas, «JlaBpos: ,,Hama no3utus yectnas*“.» Poccuiickas I asema,

32 6323, 2014, 5 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/04/situazia-site.html> [Zitréta 2017
11 01].

14 I"acrok, Anekcannp, «Kak BBC nmoamosuna Kamepona.» Poccutickas ['azema, 6324,

2014, 6 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/05/es-site.html> [Zitiréta 2017 11 01].
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«[Toxg Kuerom uncrpykropsl CILIA rorossar 60eBukoB.» Poccutickas I azema, 6324,

45 2014, 6 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/06/instructory.html> [Zitréta 2017 11 01].

- Bopo6reB, Bmammcnas, «Kpeimy — Kpbim.» POCCLfﬁCKa}Z Tazema, 6327, 2014,
11 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/11/krym.html> [Zitréta 2017 11 01].

- [TpokodreB, Bsuecnas, «Y Poccum 3akoHHAs MO3UIIUS. ) POCfuﬁCKaﬂ Tazema, 6327,
2014, 11 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/11/dumas.html> [Zitréta 2017 11 01].

- Jlatyxuna, Kupa , «TopxecTBo OecnipaBusi ¥ IIMHU3MA.» Pocvcuiicmﬂ T'azema, 6327,
2014, 11 mapra. <https://rg.ru/2014/03/08/vecher-site.ntml > [Zitréta 2017 11 01].

- OpuoB, ['puropuii, «Y caHKIMUA — JIBE CTOPOHBL.» Poccuvﬁcm;z Tazema, 6327, 2014,
11 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/11/ekonom.html> [Zitréta 2017 11 01].
Enxos, Urops, «Bacu Abaypaumos: Kues orronkuyn Kpeim.» Poccutickas I'azema,

60 6327, 2014, 11 mapra. <https://rg.ru/2014/03/11/abduraimov.html> [Zidréta 2017 11
01].

63 Pam3uxoBckuii, Jleonun, «Toyka HEpaBHOBECHS. Poccuﬁcmjﬂ Tazema, 6327, 2014,
11 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/11/radzihovskij.html> [Zitréta 2017 11 01].

76 BopobseB, Bnamucna, «Ilo camomeram?.» Poccvuﬁcmﬂ Tazema, 6328, 2014,
12 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/12/geo.html> [Zitréta 2017 11 01].

- EnkoB, Urops, «KpbsiMckoe Bockpecenbe.» Poccuiickas I azema, 6328, 2014, 12 mapra.
<http://www.rg.ru/2014/03/11/krim-site.html> [Ziareta 2017 11 01].

o [Tpokodres, Bsuecnas, «bymepanr npunetut ¢ Boctoka.» P(V)ccm?cmm TI'azema, 6329,
2014, 13 mapra. <https://rg.ru/2014/03/13/bumerang.html> [Zitréta 2017 11 01].

%0 «KTO mepemien KpacHYI JIHHHIO?.» Pocc?b?cxa;z I'azema, 6331, 2014, 14 mapra.
<http://www.rg.ru/2014/03/14/koen.html> [Ziaréta 2017 11 01].

9 Cuerupes, IOpuii, «IIpo3padynbie OTBETHI. » Povccudcm}z lI'azema, 6332, 2014, 17 mapra.
<https://rg.ru/2014/03/17/referendum.html> [Zitréta 2017 11 01].

9% Cuerupes, Opuii, «B noneaensHuk B MOCKBY.» Poccnﬁcxafl I'azera, 6332, 2014, 17
Mmapta. <http://www.rg.ru/2014/03/16/krimchane-site.html> [Zitréta 2017 11 01].

100 Po3s, Anna, «Kanwjiep He Hamwa OTBeTOB.» Poccutickas I asvema, 6332, 2014,
17 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/13/merkel-site-anons.html> [Zitréta 2017 11 01].

101 Cuerupes, lOpwuii, «B Poccuro.» Poccmv?cxaﬂ T'azema, 6333, 2014, 18 mapra.
<http://www.rg.ru/2014/03/18/krym.html> [Zitréta 2017 11 01].

105 Punbckuit, Bnagucnas, «Boctok — aeno rpomkoe.» Poccutickas I'azema, 6333, 2014,

18 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/18/federalizaciya.html> [Ziaréta 2017 11 01].
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108

MupaksiH, Husa, «K He3aBucuMOCTH Ha ToHA0NaxX.» Poccutickas 'azema, 6333, 2014,

18 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/18/venecia.html> [Ziaréta 2017 11 01].

110

3aBpaxuH, Koncrantun, Kupa Jlatyxuna, «Boccoenunenue.» Poccuiickas I azema,
6334, 2014, 19 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/19/dogovor.html> [Ziaréta 2017 11
01].

111

PansuxoBckuit, Jleonun, «Mecto B mupe.» Poccutickas Iazema, 6333, 2014,

18 mapra. <http://www.rg.ru/2014/03/18/radzihovskiy.html> [Zitaréta 2017 11 01].

112

Hyneman, [TaBen, Bsaecnas [Ipokodrses, Anna Po3s, «Jleonnn Kpapuyk: 3anaa nmosen
cebst  0e30TBeTCTBeHHO.»  Poccuiickaa  Tazema, 6333, 2014, 18 mapra.

<http://www.rg.ru/2014/03/18/mnenia-anons.html> [Ziaréta 2017 11 017.
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,»Rusija nei§ves savo kariy i§ Krymo ir toliau kurstys nerimg Ukrainoje [...]* (11) (p. 27)

,»[-..] stiprés Rusijos planai eiti toliau ir nesustoti ties Krymu.* (18) (p. 27)
»agresija“ (14) (p. 27)

,,okupacijos operacija“ (28) (p. 27)

,uzgrobimas® (9) (p. 27)

,inkorporavimas* (9) (p. 27)

agresijos pavyzdys ir demonstruoja jéga“ (8) (p. 27)

,,Rusijos postimperializmo ambicijos* (8) (p. 27)

»|.--] neigia, kad $alis jne$é savo indelj j reidus Kryme.* (4) (p. 28)

»|---] apie galimg rusy agresija slepiasi banali ,,antis*.“ (10) (p. 28)

,,scenarijus bus diriguojamas i§ Maskvos® (29) (p. 28)

»paruosta ir gerai apgalvota“ (28) (p. 28)

,»vykdomi tiksliniai smtigiai* (28) (p. 28)

»~Buropai reikia i§saugoti veida, o ne Rusijai — ji neketina i§saugoti savojo veido. Ji jau seniai

jo neteko — tai tik Putino veidas.“ (8) (p. 29)

»|...] Salis paprasciausiai, galbiit, yra vieno Zzmogaus ambicijy jkaite, galimai ne visai sveiky

ambicijy.” (8) (p. 29)

63



»[...] kai kurios rusy prezidento Vladimiro Putino ambicijos gali buti vertinamos kaip
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»---] geriausiu atveju, viduryje praéjusio amziaus.“ (8) (p. 30)
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su Rusija ir garsinama susidorojimu su rusakalbiais gyventojais.* (7) (p. 36)
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Summary
Discourse Analysis of Crimean Conflict in Russian-speaking Media

The research object of a master thesis is to identify and to investigate representations of
conceptual metaphors, which implicate one or another ideology and describe Crimean conflict
participants (Russia, Ukraine, Crimea community) or interested parties (Lithuania, EU) in Russian
speaking Lithuanian and Russian media, and to indicate how conceptual metaphors coincide or do
not in Lithuanian or Russian media. In accordance to it, conceptual metaphors which represent
Crimean conflict parties were analyzed using J. Charteris-Black critical metaphor analysis method.

The question of representations of Crimea conflict parties is actual in wider information warfare
and Lithuania’s information security context, as well as in narrowed — conceptual metaphors analysis
context. Due to active Lithuanian policy on Crimea issue and great attention of Russian speaking
Lithuania’s media to Crimea conflict, as well as their great influence, which might be used for Russian
propaganda in information warfare against Lithuania, is urgent to investigate what ideological
representations are used in Crimea’s conflict discourse. By the help of conceptual metaphors some
conclusions about ideological similarities or differences in representations of Crimea conflict parties
can be made, as well as answered the question is Russian speaking Lithuania’s media discourse
through metaphors coincided with Russian state’s media discourse.

The study consists of two parts — theoretical and practical. The first part analyzes how different
researchers understand and define the concept of conceptual metaphor, its functions, influence to
cognitive process of human as well as actions, how metaphor interacts with ideology, what are
strategies in usage of the metaphor in political discourse and by media outlets and, finally, represents
the method and empirical research data and their selection methodology. The main conclusions of the
first part show that scientists agree that metaphors in our language are based on psychological and
physical experience and constitute conceptual system by which we think and act. Because of
persuasive function metaphors have great influence on people’s opinions and evaluations. Metaphor
is especially useful for ideology by hiding or focusing attention on certain ideological aspects.
Scientists agree on metaphors important role in creating representations of word fulfilled with
ideological content, however by hiding harmful aspects of ideology.. In political discourse, metaphors
used in fairy tale structure or ,.fair* political myth narrative, which gives positive or negative
evaluations to the participants of the conflict, perceives their ideological differences and morally
justifies the actions of politicians. It is agreed that reality created by metaphor can’t be understood
literally, so, we have chosen to analyze popular Russian speaking media outlets — private Lithuanian
newspaper ,,Obzor* and Russian governmental newspaper ,,Rassijskaja gazeta®, which reflects

official government ideology.
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The second part of the thesis provides results of the empirical analysis. Identified and grouped
metaphorical expressions during period of 2014 of February 27" — March 19" in ,,Obzor* and
,»Rassijskaja gazeta“ publicistic texts were distinguished into twelve conceptual metaphors.

Summed up analysis results show that metaphorical representations of Crimea conflict parties
in ,,Obzor* and ,,Rassijskaja gazeta“ differs, so the thesis assumption that Lithuania media through
conceptual metaphors of Crimea conflict parties narrative will reflect official Russian government
ideology was not approved.

Moreover, ideological differences of metaphorical representations of Crimea conflict parties in
,Obzor* and ,,Rassijskaja gazeta“ constitute two ideologically different fairytale structures or ,,fair*
political myth narratives, created by opposition. In the narrative of conceptual metaphors in ,,Obzor*
Lithuania was represented positively as hero — conceptual metaphor Lithuania — helper and fighter,
Russia as negative villain — Russia — acting by force and person, influenced by V. Putin, EU as ally
of hero which has negative connotations in conceptual metaphor EU — inaction. In the narrative of
conceptual metaphors in ,,Rassijskaja gazeta® Russia was represented not as villain, but as positive
hero — conceptual metaphors Russia — observer and defender, EU as negative villain —EU — acting by
force and loser, and cognitive incapacity / disability. In conceptual metaphors Crimea — part of
Russia, Ukraine — object, Crimea has positive and Ukraine negative connotations.

The metaphorical system in ,,Obzor* and ,,Rassijskaja gazeta* was used purposely to highlight
and openly legitimize ideological purpose to fight for moral imperative. Noble Lithuania’s purpose
in ,,Obzor* was fight for freedom, help for Ukraine and Russia’s in ,,Rassijskaja gazeta“— protection
of Crimean and international community values. Therefore, alternative ways for parties to act in
conflict were hidden. Metaphors were used to justify Lithuania’s and Russia’s actions in conflict

morally and convince of heroes, fair policy realization and just intentions.
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